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Abhar:

Togra le haghaidh RIALACHAN O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON
gCOMHAIRLE maidir le trédhearcacht agus inbhuanaitheacht mheasunu
an Aontais ar rioscai sa bhiashlabhra lena leasaitear Rialachan (CE)
Uimh. 178/2002 [maidir le dli ginearalta an bhia], Treoir 2001/18/CE [maidir
le horganaigh ghéinmhodhnaithe a scaoileadh d'aon ghné sa chomhshaol],
Rialachan (CE) Uimh. 1829/2003 [maidir le bia agus beatha ata
géinmhodhnaithe], Rialachan (CE) Uimh. 1831/2003 [maidir le breiseain
bheatha], Rialachan (CE) Uimh. 2065/2003 [maidir le blastain deataigh],
Rialachan (CE) Uimh. 1935/2004 [maidir le h&bhair a bhionn i dtadhall le
bia], Rialachan (CE) Uimh. 1331/2008 [maidir leis an nds imeachta
udaruchain comhchoiteann maidir le breiseain bhia, maidir le heinsimi bia
agus maidir le blastain bhia], Rialachan (CE) Uimh. 1107/2009 [maidir le
tairgi cosanta plandai] agus Rialachan (AE) Uimh. 2015/2283 [maidir le
bianna nuiosachal

- Toradh an chéad léamh ag Parlaimint na hEorpa
(Strasbourg, an 15 go dti an 18 Aibrean 2019)
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I. REAMHRA

I gcomhréir le foradlacha Airteagal 294 CFAE agus leis an dearbhi comhphairteach maidir

le socruithe praiticitila do nds imeachta! na comhchinnteoireachta, bhi roinnt teagmhalacha
neamhfhoirmiula idir an Chombhairle, Parlaimint na hEorpa agus an Coimisiun d'thonn teacht ar
chomhaontu faoin sainchomhad seo ar an gcéad 1éamh agus, ar an gcaoi sin, an dara 1éamh agus

idir-réiteach a sheachaint.

Os amhlaidh ata, chuir an rapéirtéir, Pilar AYUSO (EPP, ES), least comhréitigh (Ieast 171)
ar an togra le haghaidh Rialachain i lathair, thar ceann an Choiste um an gComhshaol, um
Shlainte Phoibli agus um Shabhailteacht Bia. Is le linn na dteagmhalacha neamhthoirmitla da

dtagraitear thuas a comhaontaiodh an leasu sin.
1. VOTAIL

Ghlac an seisitin iomlanach an least comhréitigh (leasti uimhir) ar an togra le haghaidh rialachain
ag an vota a caitheadh ar an 17 Aibredn 2019. Is ¢ ata sa togra 6n gCoimisitin mar a leasaiodh ¢
an seasamh On bParlaimint ar an gcéad [éamh até le fail ina run reachtach mar a leagtar amach san

Tarscribhinn a ghabhann leis seo?.

Léiritear leis an seasamh 6n bParlaimint an méid a comhaontaiodh roimhe sin idir na hinstitigidi.

Da bhri sin, ba cheart go mbeadh an Chombhairle in ann an seasamh 6n bParlaimint a thormheas.

Ansin, d'théadfai an gniomh a ghlacadh san fhoclaiocht a threagraionn don seasamh 6n bParlaimint.

1 IO L 145, 30.6.2007, Ich. 5.

Rinneadh an leagan sin den seasamh 6n bParlaimint ata le fail sa rin reachtach a mharcail
chun na hathruithe a thainig de bharr na leasuithe a rinneadh ar an togra 6n gCoimisitin a
1éir1u. Is le clo trom iodalach a 1éiritear aon ni a cuireadh leis an téacs 6n gCoimisiun.
Léiritear téacs a scriosadh leis an tsiombail " I "
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IARSCRIBHINN
(17.4.2019)

Trédhearcacht agus inbhuanaitheacht mheasinu an AE ar rioscai sa
bhiashlabhra ***I

Rin reachtach 6 Pharlaimint na hEorpa an 17 Aibrean 2019 ar an togra le haghaidh
Rialachan 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le trédhearcacht agus
inbhuanaitheacht mheasini an Aontais ar rioscai sa bhiashlabhra lena leasaitear Rialachan
(CE) Uimh. 178/2002 [maidir le dli ginearalta an bhia], Treoir 2001/18/CE [maidir le
horganaigh ghéinmhodhnaithe a scaoileadh d’aon ghno sa chomhshaol], Rialachan (CE)
Uimh. 1829/2003 [maidir le bia agus beatha ata géinmhodhnaithe], Rialachan (CE) Uimh.
1831/2003 [maidir le breiseain bheatha], Rialachan (CE) Uimh. 2065/2003 [maidir le blastain
deataigh], Rialachan (CE) Uimh. 1935/2004 [maidir le habhair a bhionn i dtadhall le bia],
Rialachan (CE) Uimh. 1331/2008 [maidir leis an nés imeachta adarichain comhchoiteann
maidir le breiseain bhia, maidir le heinsimi bia agus maidir le blastain bhia], Rialachan (CE)
Uimh. 1107/2009 [maidir le tairgi cosanta plandai] agus Rialachan (AE) Uimh. 2015/2283
[maidir le bianna niiosacha] (COM(2018)0179 — C8-0144/2018 — 2018/0088(COD))

(An gnathnos imeachta reachtach: an chéad 1éamh)
Ta Parlaimint na hEorpa,

— ag féachaint don togra 6n gCoimisiun chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an gCombhairle
(COM(2018)0179),

— ag féachaint d’Airteagal 294(2) agus d’Airteagail 43, 114 agus 168(4)(b) den Chonradh ar
Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, ar d4 mbun a thiolaic an Coimisitn an togra do Pharlaimint
na hEorpa (C8-0144/2018),

— ag féachaint don tuairim 6n gCoiste um Ghnothai Dlithitla ar an mbunus dli ata molta,
— ag féachaint d’ Airteagal 294(3) den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

— ag féachaint do thuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Sdisialta na hEorpa an 19 Meéan
Fomhair 20181,

— ag féachaint do thuairim 6 Choiste na Réigitin an 10 Deireadh Fomhair 20182,
— ag féachaint don chomhaontt sealadach a d’fhormheas an coiste freagrach faoi Riail 691(4) da
Rialacha N6s Imeachta agus don ghealluint a thug ionadai na Combhairle 1 litir dar data an 15

Feabhra 2019 go ndéanfadh si seasamh Pharlaimint na hEorpa a thormheas, 1 gcomhréir le
hAirteagal 294(4) den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

— ag féachaint do Rialacha 59 agus 39 da Rialacha Nos Imeachta,

— ag féachaint don tuarascail 6n gCoiste um an gComhshaol, um Shldinte Phoibli agus um

! 0J C 440, 6.12.2018, p. 158.
2 10 C 461, 21.12.2018, Ich. 225.
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Shabhailteacht Bia agus do na tuairimi 6n gCoiste um lascach agus 6n gCoiste um Ghnothai
Dlithiula (A8-0417/2018),

1.  ag glacadh a seasaimh ar an gcéad 1éamh faoi mar a leagtar amach anseo ina dhiaidh seo';

2. aiarraidh ar an gCoimisiun an t-abhar a tharchur chuig Parlaimint na hEorpa aris ma
dhéanann sé téacs eile a chur in ionad a thogra, ma dhéanann sé a thogra a least go
substaintitil nd ma t4 sé ar intinn aige ¢ a thogra a least go substaintiuil;

3. athreort da hUachtaran a seasamh a chur ar aghaidh chuig an gCombhairle, chuig an
gCoimisitin agus chuig na parlaiminti ndisiunta.

1 Glacann an seasamh seo ionad na leasuithe arna nglacadh an 11 Nollaig 2018 (Téacsanna arna
nglacadh, P8 TA(2018)0489).
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P8_TC1-COD(2018)0088

Seasamh 60 Pharlaimint na hEorpa arna ghlacadh ar an gcéad 1éamh an 17 Aibrean 2019 chun
go nglacfai Rialachan (AE) 2019/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le
trédhearcacht agus inbhuanaitheacht mheastinu an Aontais ar rioscai sa bhiashlabhra lena
leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 178/2002, Rialachan (CE) Uimh. 1829/2003, Rialachan (CE)
Uimh. 1831/2003, Rialachan (CE) Uimh. 2065/2003, Rialachan (CE) Uimh. 1935/2004,
Rialachan (CE) Uimh. 1331/2008, Rialachan (CE) Uimh. 1107/2009 agus Rialachan (AE)
Uimh 2015/2283 agus Treoir 2001/18/CE

(Téacs at4 abhartha maidir le LEE)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 43(2),
Airteagal 114 agus Airteagal 168(4)(b) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisiiin Eorpach,

Tar ¢is doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti naisiinta,
Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Soisialta na hEorpal,

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste na Réigiun?,

Ag gniomhu doibh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach?,

1 10 C 440, 6.12.2018, Ich. 158.

2 Tuairim an 10 Deireadh Fomhair 2018 (nar foilsiodh fos san Iris Oifigiuil)

3 Seasamh 6n Pharlaimint na hEorpa an 17 Aibrean 2019.
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De bharr an mhéid seo a leanas:

(1

2)

Le Rialachan (CE) Uimh. 178/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle! leagtar
sios prionsabail ghinearalta agus ceanglais ghinearalta dhli an bhia, sa déigh gur bunts
coiteann ¢ do na bearta lena rialaitear dli an bhia ar leibhéal an Aontais agus ar leibhéal
nnaisiunta araon. Fordiltear ann, inter alia, go bhfuil dli an bhia le bheith bunaithe ar

anailis riosca, ach amhain nuair nach n-oireann sin do na cuinsi n6 do chineal an bhirt.

I Rialachan (CE) Uimh. 178/2002 sainmhinitear "anailis riosca" mar phroiseas ina mbionn
tri chomhphairt idirnasctha: meastinu riosca, bainistill riosca, agus cumarsaid maidir le
riosca. Chun criocha an mheasunaithe riosca ar leibhéal an Aontais, bunaitear leis an
Rialachén sin an tUdaras Eorpach um Shébhailteacht Bia ("an tUdaras"), mar an comhlacht
meastnaithe riosca de chuid an Aontais até freagrach as abhair a bhaineann le

sabhailteacht bia agus beatha.

Rialachan (CE) Uimh. 178/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle an

28 Eanair 2002 lena leagtar sios prionsabail ghinearalta agus ceanglais ghinearalta dhli an
bhia, lena mbunaitear an tUdaras Eorpach um Shabhailteacht Bia agus lena leagtar sios
nosanna imeachta in abhair a bhaineann le sabhailteacht bial (IO L 31, 1.2.2002, Ich. 1).
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3) Cuid bhunriachtanach den phroiseas anailise riosca is ea an chumarsaid maidir le riosca. I
Sa mheastoireacht REFIT ar dli ginearalta an bhia (Rialachédn (CE) Uimh. 178/2002) arna
déanamh in 2018, ("an tSeicedil Oiritnachta maidir le dli ginearalta an bhia"), fuarthas
amach go meastar, ar an iomlén, nach bhfuil an chumarsaid maidir le riosca ¢éifeachtach go
leor. Bionn tionchar aige sin ar mhuinin na dtomhaltoéiri i dtorthai an phrdisis anailise

riosca.

4) Da bhri sin, is ga proiseas trédhearcach, leantinach cuimsitheach cumarsaide maidir le
riosca a airithit 1 rith na hanailise riosca, agus baint a bheith ag meastnoiri riosca agus
bainisteoiri riosca de chuid an Aontais agus de chuid na mBallstat leis. Ba cheart don
chumarsaid sin maidir le riosca muinin a neartii sna saoranaigh go bhfuil an cuspdir
ardleibhéal cosanta a dirithiu do shldinte an duine agus do leasanna na dtomhaltoiri
mar bhonn don phrdéiseas ar fad. Ba cheart an chumarsdid maidir le riosca sin a bheith
in ann cur le hidirphlé rannphdirtioch oscailte idir na pairtithe leasmhara uile chun a
airithia go gcuirtear forleithneacht an leasa phoibli, agus beachtas, cuimsitheacht,
trédhearcacht, comhsheasmhacht agus cuntasacht san direamh sa phroiseas anailise

riosca.
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)

(6)

(7)

Leis an gcumarsdid maidir le riosca, ba cheart béim ar leith a churl ar mhiniu a
thabhairt, ar bhealach cruinn, soiléir, cuimsitheach, ciallmhar, iomchui agus trathuil, ar
thorthai an mheasunaithe riosca, agus thairis sin, ar an #sdid a bhaintear as na torthai sin
chun cinnti a dhéanamh maidir le bainistit riosca, in éineacht le cuinsi dlisteanacha eile, 1
gcas inarb dbhartha. Ba cheart faisnéis a chur ar fdil faoin gcaoi ar thangthas ar chinnti
bainistithe riosca agus maidir leis na himthosca, seachas torthai an mheastunaithe
riosca, a bhreithnigh na bainisteoiri riosca , mar aon leis an gcaoi a ndearnadh na

himthosca sin a mheas i gcompardid lena chéile.

I bhfianaise na débhriochta atd sa tuiscint ata ag an bpobal ar an difriocht atd idir guais
agus riosca, ba cheart é a bheith mar sprioc don chumarsdid maidir le riosca an t-
idirdhealu sin a shoiléiriu agus leis sin, a dirithiu gur fearr a thuigfidh an pobal i

gcoitinne é.

1 gcas ina bhfuil forais réasunacha a chreidiuint go bhféadfadh riosca a bheith ag baint
le bia no beatha i ngeall ar neamhchomhlionadh a eascraionn as sdruithe intinneacha
ar an dli is infheidhme de chuid an Aontais a rinneadh tri chleachtais chalaoiseacha no
mheabhlacha, ba cheart do na hudardis phoibli an pobal a chur ar an eolas da réir a
luaithe is féidir, agus na tdairgi lena mbaineann agus na rioscai a d'fhéadfadh a bheith

ag gabhadil leo a shainaithint a oiread agus is féidir.
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(8)

)

(10)

Is ga cuspdiri ginearalta agus prionsabail ghinearalta a leagan sios i ndail leis an
gcumarsaid maidir le riosca, ag cur san aireamh na réil ar leith atd ag meastnoiri agus ag

bainisteoiri riosca, agus a neamhspledchas d dirithin.

Bunaithe ar na cuspdiri agus na prionsabail I sin, ba cheart plean ginearalta don
chumarsaid maidir le riosca a leagan sios i ndlathchomhar leis an Udarés agus leis na
Ballstait, agus tar éis comhairlitchéin phoibli dbhartha. Leis an bplean gineardlta sin,
cuirfear creat comhthdite cumarsdide maidir le riosca ar fail do gach measundir riosca
agus gach bainisteoir riosca ar leibhéal an Aontais agus ar an leibhéal ndisiunta, i dtaca
le gach abhar a bhaineann leis an mbiashlabhra. Ba cheart don phlean a bheith
gineardlta, an tsolubthacht riachtanach a cheadu, agus nior cheart do déiledil le

casanna sonracha a chuimsitear faoin bplean gineardlta bainistithe géarchéime.

Ba cheart don phlean ginearalta don chumarsaid maidir le riosca sainaithint a dhéanamh ar
na croi-fthachtoiri nach moér a chur san direamh agus cinedl agus leibhéal na
ngniomhaiochtai cumarsaide maidir le riosca riachtanacha 4 meas amhail na leibhéil
¢agsula riosca, cinedl an riosca agus an tionchar a d'théadfadh a bheith aige ar shlainte an
duine, ar shldinte ainmhithe agus, i gcds inarb iomchui, ar an gcomhshaol, cé na daoine
agus na rudai a dtéann an riosca i bhfeidhm orthu go direach n6 go hindireach, na leibhéil
I neamhchosanta ar ghuais, leibhéal na prdainne, agus acmhainn riali a dhéanamh ar an
riosca agus ar thosca eile a bhfuil tionchar acu ar bhrath riosca, lena n-éiritearl an creat

dlithitil is intheidhme agus an comhthéacs margaidh 4bhartha.
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(1)

(12)

(13)

Ba cheart don phlean ginearalta don chumarsaid maidir le riosca sainaithint a dhéanamh
freisin ar na huirlisi agus na bealai a usaidfear, agus sasrai iomchui a bhunt chun
comhordu agus comhoibriti a dhéanamh idir na measundiri riosca agus na bainisteoiri
riosca sin, ar leibhéal na mBallstdt agus ar leibhéal an Aontais, a bhionn
rannphdirteach i bprdiseas na hanailise riosca, go hdirithe i gcds ina gcuireann roinnt
gniomhaiochtai de chuid an Aontais aschur eolaioch ar fdil maidir leis an dbhar céanna
no le habhair ghaolmhara, d'thonn go mbeadh an chumarsaid maidir le riosca
comhleantnach agus d'fhonn idirphlé oscailte a dirithiu i measc na bpdirtithe leasmhara

go léir.

De thairbhe thrédhearcacht an phrdisis meastnaithe riosca cuirtear le dlisteanacht an
Udarais a mhisean a shaothru i dtuairim na dtomhaltéiri agus an phobail i gcoitinne,
méadaitear a muinin as obair an Udarais agus airithitear go bhfuil an tUdaras nios freagrai
do shaordnaigh an Aontais sa choras daonlathach. D4 bhri sin, an mhuinin atd ag an bpobal
1 gcoitinne agus ag pairtithe leasmhara eile as an bprdiseas anailise riosca atd mar bhonn
faoi dhli abhartha an Aontais, agus as an measunu riosca go hairithe, lena n-airitear eagrq,
feidhmiti agus neamhspleachas an Udarais agus an trédhearcacht, ta sé bunriachtanach an

mhuinin sin a nearti.

Is iomchui rol na mBalistat agus dua agus gniomhaiocht na bpadirtithe go léir a mbeidh

lamh acu i mBord Bainistiochta an Udarais @ mhéadii (""an Bord Bainistiochta) I .

8440/19

tam/CMG/lc 10

IARSCRIBHINN GIP.2 GA



(14)

(15)

Is 1¢ir On taithi at4 faighte go bhfuil rol Bhord Bainistiochta dirithe ar ghnéithe riarachain
agus airgeadais agus nach bhfuil tionchar aige ar neamhspledchas na hoibre eolaiche a
dhéanann an tUdaras. Is iomchui, d4 bhri sin, go mbeadh ionadaithe 6 gach Ballstdt, 6
Pharlaimint na hEorpa, on gCoimisiun, mar aon le heagraiochtai de chuid na sochai
sibhialta agus eagraiochtai tionscail ar Bhord Bainistiochta agus go bhforalfai go mbeadh
acu taithi agus saineolas ni hamhadin i réimsi dhli agus bheartas an bhiashlabhra, lena
n-diritear measunu riosca, ach i réimse abhar bainistiochta, réimse abhar riarachdin,
réimse abhar airgeadais agus réimse abhar dlithiula, agus go n-diritheofai go

ngniomhaionn siad go neamhspledach ar mhaithe le leas an phobail.

Ba cheart comhaltai an Bhoird Bainistiochta a roghnt agus a cheapadh ar bhealach a

airitheoidh na caighdeain is airde 6 thaobh innitilachta de agus raon fairsing taithi abhartha.
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(16)

(17)

Sa tSeicedil Oiritnachta ar Dhli Ginearalta an Bhia sainaithniodh easnaimh dirithe ar
chumas fadtéarmach an Udarais an t-ardleibhéal saineolais at4 aige a chaomhnt. Go
hairithe, ta laghdu tagtha ar lion na n-iarrthoiri ar dhéanann iarratas ar bheith ina
gcombhaltai de Phainéil Eolajocha an Udaréis. D4 bhri sin, ni mér an coras a neartt agus ba
cheart do na Ballstait rél nios gniomhai a ghlacadh chun a airithia go bhfuil lion
leordhoéthanach saineolaithe ar fail chun freastal ar riachtanais chéras meastnaithe riosca
an Aontais i dtéarmai ardleibhéal saineolais eolaioch, neamhspleachais agus saineolais

ildisciplinigh.

Chun an meastnu riosca a choinnedil neamhspleach ar an mbainistit riosca agus ar
leasanna eile ar leibhéal an Aontais, is iomchui go roghnoidh an Stitirthoir
Feidhmiichdin an Udarais comhaltai an Choiste Eolaioch agus na bPainéal Eolaioch
agus go gceapfaidh Bord Bainistiochta iad I , bunaithe ar chritéir dhiana a airitheoidh barr
feabhais agus neamhspledchas na saineolaithe mar aon leis an saineolas ildisciplineach is
g4 do gach Painéal Eolaioch. T4 sé bunriachtanach chuige sin freisin go mbeadh rél i
roghm’ll na saineolaithe eolaiocha sin ag an Stiurthoir Feidhmiuchain, an t¢ dar feidhm
leasanna an Udardis, go hairithe neamhspleachas a chuid saineolais a chosaint. Ba cheart
don Bhord Bainistiochta féachaint lena dirithiu, a oiread agus is féidir, gurb eolaithe
iad na saineolaithe a cheapfar mar chomhaltai ar na Painéil Eolaiocha atd i mbun
taighde gniomhai agus a bhfuil torthai a dtaighde a bhfoilsiu in irisleabhair eolaiocha a
ndéantar athbhreithniu piarai orthu, ar choinnioll go gcomhlionann siad critéir dhochta
barr feabhais agus neamhspledchais. Ba cheart cuiiteamh cui airgeadais na saineolaithe
a dirithiu. Ba cheart bearta eile a chur 1 bhfeidhm lena airithia go mbeidh sé ar chumas na

saineolaithe eolaiocha gniomhu go neamhspleach.
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(18)

(19)

Ta sé fiorthabhachtach feidhmiu éifeachttil an Udarais a airithit agus inbhuanaitheacht a
chuid saineolais a fheabhsu. D4 bhri sin, is ga neartti a dhéanamh ar an tacaiocht a thugann
an tUdaras agus na Ballstit d'obair an Choiste Eolaioch agus na bPhainéal Eolaiocha. Go
héirithe, ba cheart don Udaras an obair ullmhtichain a thacaionn le curaimi na bPainéal a
eagry, lena n-airitear a iarraidh ar fhoireann an Udarais né ar eagraiochtai eolaiocha
naisiunta at4 i gcaidreamh leis an Udaras tuairimi eolaiocha ullmhiichain a dhréachtii lena
bpiar-athbhreithnit agus lena nglacadh ag na Painéil Eolaiocha. Ba cheart ndar dhochar an

méid sin do neamhspledachas mheasunaithe eolaiocha an Udardis.

T4 na ndsanna imeachta tidarichain bunaithe ar an bprionsabal gur faoin iarrthdir n6 faoin
bhfogroir ata sé a chrutht go bhfuil dbhar iarratais no fogra i gcomhréir le ceanglais I an
Aontais. T4 an prionsabal sin bunaithe ar an mbonn gur fearr a chosnaitear sldinte an
duine, slainte ainmhithe, agus, i gcds inarb iomchui, an comhshaol, 1 gcés inarb ar an
iarrthoir nd an fogroir atd an dualgas cruthunais mar go gcaithfidh sé a chruthu go bhfuil
abhar a iarratais no a fhogra sabhailte sula gcuirfear ar an margadh ¢, in ionad iallach a
bheith ar na htidarais phoibli a chruthu go bhfuil an t-dbhar neamhshabhailte le gur féidir
cosc a chur ar ¢ a chur ar an margadh. I I gcomhreir leis an bpprionsabal sin agus i
gcomhréir leis na ceanglais rialdla is infheidhme,ceanglaitear ar iarrataséiri n6 ar fhogrdoiri
staidéir abhartha, lena n-airitear tastalacha, a thiolacadh mar thacaiocht le hiarratas no
fograi faoi dhli I earnalach an Aontais, chun sabhailteacht abhair, agus 1 gcdsanna airithe

¢ifeachtacht an abhair, a léirit.
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(20) Déantar forail le dli an Aontais maidir le hinneachar na n-iarratas agus na bhfograi. Ta sé
fiorthabhachtach maidir leis an iarratas né an fogra I a chuirfear faoi bhraid an Udarais i
gcomhair measunu riosca, go sasdidh sé na sonraiochtai is infheidhme chun a airithia go
ndéanfaidh an tUdaras meastnt eolaioch den chéiliocht is fearr. Ni i gconai a bhionn
tuiscint shoiléir ag iarratasoiri no fogroiri, go hairithe fiontair bheaga agus mheanmhéide,
ar na sonraiochtai sin. Is iomchui, da bhri sin, i geds ina n-iarrfai ar an Udards aschur
eolaioch a chur ar fdil go gcuirfeadh sé comhairle ar iarratasoir n6 ar thogroéir féideartha
arna iarraidh sin air, sula gcuirtear iarratas n6 fogra isteach go foirmiuil. Ba cheart gur leis
na rialacha is infheidhme agus leis an inneachar a cheanglaitear a bheith in iarratas nd i
bhfogra a bhainfeadh an chomhairle réamhthiolactha sin, sula dtiolacfar an t-iarratas né an
fogra go foirmiuil, ach nach dtabharfai aghaidh inti ar dhearadh na staidéar ata le tiolacadh

Os ar an iarratasoir atd an fhreagracht an méid sin a dhéanamh. I
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(21) I gcds ina bhféadfai a iarraidh ar an Udaras aschur eolaioch a sholdthar, ba cheart do
eolas a bheith aige | ar na staidéir ar fad a rinne an t-iarratasoir d'fhonn taci le hiarratas ||
faoi dhli I an Aontais. Chuige sin, ni mor agus is iomchui i geds ina gcuireann oibreoiri
gno staidéir & ndéanamh no nuair a dhéanann siad féin iad d'fhonn iarratas no fogra a
thiolacadh, go geuirfidis fogra faoi na staidéir sin chuig an Udaras. Maidir leis an
oibleagadid fogra faoi na staidéir sin a thabhairt, ba cheart feidhm a bheith aige maidir
leis na saotharlanna agus saordidi eile tistila a dhéanann na staidéir. Nior cheart
faisnéis faoi na staidéir a bhfuil fogra tugtha fathu a phoiblit go dti go mbionn an t-iarratas
comhfhreagrachl déanta i gcomhréir leis na rialacha is infheidhme maidir le
trédhearcacht. D'fhonn cur chun feidhme éifeachtach na oibleagdide sin a dirithiu, is
iomchut fordil a dhéanamh d'iarmhairti nos imeachta dirithe i gcds
neamhchomhlionadh. Ba cheart don Udards, sa chomhthéacs sin, socruithe praiticiula a
leagan sios chun an oibleagdid sin a chur chun feidhme, lena n-diritear na nésanna

imeachta maidir leis na hudair ata leis an neamhchomhlionadh a iarraidh agus a chur

ar fail don phobal.
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22) I gcomhréir le Treoir 2010/63/AE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle’, ba
cheart tastialacha ar ainmhithe a ionadu, a laghdi né a bheachtii. Da bhri sin, faoi raon

feidhme an Rialachdin seo, ba cheart dubailt ar thastdil ainmhithe a sheachaint, mds

féidir.

(23) I gcés iarratais no fograi chun athnuachan ar idart n6 ar thormheas a iarraidh, bionn an
tsubstaint udaraithe n6 formheasta n6 an tairge udaraithe né formheasta ar an margadh
cheana féin le roinnt blianta. D4 bhri sin, is ann cheana féin do thaithi agus d'eolas i ndail
leis an tsubstaint no leis an tairge sin. I geds ina bhféadfai a iarraidh ar an Udards aschur
eolaioch a sholdthar, is iomchui I go ndéantar na staidéir at4 beartaithe de thaca le
hiarratas ar athnuachan, lena n-diritear faisnéis faoin dearadh atd beartaithe, ar thug an t-
iarratasoir no an fogroir fogra fathu don Udarés, a thiolacadh le go rachfar i gcomhairle le
tritl pairtithe maidir leo. Ba cheart don Udaras comhairle a thabhairt go cérasach don
iarratasoir no do na fogroiri maidir le hinneachar an iarratais ar athnuachan né an thogra
atathar a bheartd, mar aon le dearadh na staidéar, ag cur na mbartlacha a fuarthas san

jireamh.

Treoir 2010/63/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle an 22 Mean Fémhair
2010 maidir le cosaint ainmhithe a saidtear chun criocha eolaiochta (10 L 276,
20.10.2010, Ich. 33).
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(24) Ta imni airithe ar an bpobal maidir le meastna an Udarais i réimse na nésanna imeachta-
tidarvuchdin a bheith bunaithe go priomha ar staidéir de chuid an tionscail. 7d sé
rithabhachtach go ndéanfadh an tUdarés taighde ar an litriocht eolaioch le gur féidir leis
sonrai eile a chur san direamh mar aon le haon staidéir arb ann doéibh faoin abhar at4 curtha
faoina bhraid lena mheasunt. Chun leibhéal breise rathaiochta a thabhairt go mbeidh
rochtain ag an Udaras ar na sonrai eolaiocha abhartha uile agus ar na staidéir eolaiocha
abhartha uile maidir le habhar iarratais ar Udaru no ar fhogra no ar athnuachan ar
iarratas no ar fhormheas, is iomchui forail a dhéanamh maidir le comhairlitichan le tria
pairtithe chun a fhail amach an bhfuil sonrai eolaiocha dbhartha eile n6 staidéir eile le fail.
Chun éifeachtacht an chomhairlitichain a mhéadu, ba cheart an comhairliachan a reachtail
nuair atathar direach tar éis na staidéir a thiolaic lucht tionscail mar chuid d'iarratas no
d'thégra a chur ar fail don phobal, faoi na rialacha trédhearcachta is infheidhme. I gcdas
inar baol nach mbeifear in ann cui-aird a thabhairt ar thorthai comhairliuchdin phoibli
i ngeall ar na spriocdhatai is infheidhme, is iomchui fordil a dhéanamh maidir le

sineadh teoranta a chur leis na spriocdhdtai sin.
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(25)

Abhar fogair ata rithabhachtach do shaoranaigh uile an Aontais is ea an tsabhéilteacht bia.
Ag an am céanna le caomhnu an phrionsabail gur ar an lucht tionscail ata an dualgas
comhlionadh cheanglais an Aontais a chruthu, ta sé tabhachtach uirlis bhreise fiorachéin a
bhuntl, eadhon staidéir bhreise a choimisiunu leis an gcuspdir fianaise a thiort a Gsaidtear i
gcomhthéacs an mheasunaithe riosca, chun aghaidh a thabhairt ar chasanna sonracha a
mbaineann ardtabhacht shochaioch leo ina bhfuil conspadidi tromchiiiseacha no torthai
ann a thagann salach ar a chéile. Os rud é gur as buiséad an Aontais a mhaoineofai na
staidéir fhiortichdin sin, agus gur cheart usaid na huirlise fiorichdin eisceachtula sin a
bheith comhréireach i gconai, ba cheart an Coimisiin, d chur san direamh do na
tuairimiu arna gcur in iul ag Parlaimint na hEorpa agus ag na Ballstdit, a bheith
freagrach as coimisiinu na staidéar fioruchdin sin a chur i ngniomh. Ba cheart a chur san
aireamh, afach, go bhféadfadh s¢ gur gha i gcasanna ar leith scoip ni b'thairsinge né an
fthianaise idir camain a bheith ag na staidéir thioriichdin a choimisiinofai (i gcés ina

mbeadh forbairti nua eolaiocha ar fail, mar shampla).
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(26)

Cé go bhfuil dul chun cinn nach beag déanta ag an Udaras 6 thaobh na trédhearcachta de,
is 1éir on tSeiceail Oiriunachta ar Dhli Ginearalta an Bhia nach i gcénai a mheastar go
bhfuil an proiseas meastnaithe riosca iomlan trédhearcach, go speisialta i ndail leis na
nosanna imeachta tidartichdin a chumhdaionn an slabhra bia. Toradh ¢ sin, 1 bpairt, ar
rialacha éagsula trédhearcachta agus rindachta a bheith leagtha sios i Rialachan (CE)
Uimh. 178/2002 agus i ngniomhartha reachtacha earndlacha Aontais eilel . Is féidir leis
an idirghniomht idir na gniomhartha sin tionchar a imirt ar inghlacthacht an mheastnaithe

riosca don phobal i gcoitinne.

(27) Leis an tionscnamh 6 na saordnaigh dar teideal 'Ban glyphosate and protect people and the
environment from toxic pesticides' [Cuirtear toirmeasc ar an ngliofosait agus cosnaitear
daoine agus an comhshaol ar lotnaidicidi tocsaineacha], dearbhaiodh an athuair go bhfuil
imni ann maidir le trédhearcacht 1 ndail leis na staidéir a choimisitinaionn lucht tionscail
agus a thiolactar i I ndsanna imeachta idartichdin.
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(28) Da bhri sin, is ga trédhearcacht an phroisis meastunaithe riosca a mhéadi ar bhealach
réamhghniomhach. Ba cheart na sonrai eolaiocha wuile agus an thaisnéis atd mar thacaiocht
le hiarratais ar udaruithe né ar thormheasanna faoi dhli I an Aontais chomh maith le
hiarratai eile ar aschur eolaioch, a chur ar fail don phobal ar bhealach
réamhghniomhach agus le rochtain éasca orthu a luaithe is féidir le linn an phroisis
measunaithe riosca. Ba cheart nar dhochar an nochtadh sin don phobal d'aon rialacha
maidir le cearta maoine intleachtila né d'aon thoralacha de dhli I an Aontais lena
gcosnaitear an intheistiocht a dhéanann nualaithe 1 mbailit na faisnéise agus na sonrai ata
mar thacaiocht le hiarratais no le fograi dbhartha. Ba cheart a dirithitu nach measfar go
dtugann an nochtadh sin don phobal cead d'usdid na do shaothru breise, gan dochar a
dhéanamh do chinedl réamhghniomhach an nochta don phobal agus don rochtain

éasca poibli ar na sonrai agus an fhaisnéis a nochtar.

29) Chun trédhearcacht an mheasunaithe riosca a dirithiu, nior cheart achoimre ar an
gcomhairle réamhthiolactha a chur ar fdil go poibli no go gcuirfear ar fdil go poibli
iarratas no fogra comhfhreagrach i comhréir leis na rialacha trédhearcachta is

infheidhme.

(30) I gcas ina n-iarrfar a thuairim ar an Udaras i ndéil le hiarratais né fograi a thiolactar faoi
dhli I an Aontais agus ag féachaint d4 oibleagaid a airithit go bhfuil rochtain ag an bpobal
ar an bhfaisnéis tacaiochta uile 1 dtaobh sholathar a chuid aschur eolaioch, ba cheart é a

bheith de fhreagracht ar an Udaras iarratai ar raindacht a mheas.
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(1)

(32)

Lena chinneadh cén leibhéal nochta réamhghniomhaigh don phobal is iomchui le
cothromaiocht iomchui a bhaint amach, ba cheart na cearta abhartha ata ag an bpobal
maidir le trédhearcacht an phrdisis measunaithe riosca a mheas os coinne chearta I na n-

larratasoiri nd na bhfogroéiri, ag cur san aireamh chuspéiri Rialachan (CE) Uimh. 178/2002.

I ndail leis na nésanna imeachta maidir le hiarratais n6 maidir le fograi da bhforailtear i
ndli I an Aontais, is léir On taithi ata faighte go dti seo gurb ionduil go meastar mireanna
faisnéise airithe a bheith iogair agus ba cheart iad a choinnedil faoi rin i rith ndsanna
imeachta I na n-earnalacha éagsula. Is iomchui da bhri sin liosta cothromanach a leagan
sios 1 Rialachan (CE) Uimh. 178/2002 de na mireanna faisnéise a léirionn an t-iarratasoir
no an fogroir go ndéanfar diobhdil nach beag do na leasanna trachtala lena mbaineann da
nochtfai iad agus nar cheart, da bhri sin, a nochtadh don phobal I . Cé is moite d'fhaisnéis
is abhartha don mheasuniu sabhdilteachta, is ceart a direamh ar na mireanna sin an
proiseas monaraiochta agus tdirgthe, mar aon leis an modh agus na gnéithe nudlacha a
bhaineann leis, chomh maith lesonraiochtai teicniuila agus tionsclaiocha, amhail
eisiontais, ar cuid dhilis den phroiseas sin iad. Nior cheart an thaisnéis sin a nochtadh ach
1 gcuinsi an-teoranta agus eisceachtula a bhaineann le héifeachtai intuartha ar an tslainte
nd, i geds ina gceanglaitear measuniu comhshaoil faoi dli earndlach an Aontais, a
bhaineann le héifeachtai comhshaoil, no 1 gcas ina sainaithnionn na hudarais abhartha

riachtanas prainneach slainte an duine, sldinte ainmhithe né an comhshaol a chosaint.
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(33) Ar mhaithe le soilé¢ireacht agus chun an deimhneacht dhlithiuil a mhéadu, is ga go leagfai
amach na ceanglais n6s imeachta shonracha nach mor d'iarrataséir n6 d'thogréir a leanuint
i ndail le hiarraidh go gcaithfi faoi rin le faisnéis arna tiolacadh de thaca le hiarratas n6 le

fogra faoi dhli I an Aontais.

(34) Is ga ceanglais shonracha a leagan amach freisin i ndail le cosaint agus rindacht sonrai
pearsanta chun criocha thrédhearcacht an phroisis meastnaithe riosca, agus
Rialachéin (AE) 2018/1725'agus (AE) 2016/ 6792 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle &4 gcur san direamh. D4 réir sin, nior cheart aon sonrai pearsanta a chur ar fail
go poibli faoin Rialachdn seo, ach amhdin ma ta sé riachtanach agus comhréireach chun
trédhearcacht, neamhspleachas agus iontaofacht an phrodisis measunaithe riosca a airithiu,
agus coinbhleachtai leasa a chosc san am céanna. Go hdirithe, d'fhonn an trédhearcacht a
dirithiu agus chun coinbhleachtai leasa a sheachaint, is ga ainmneacha na

rannphdirtithe agus na mbreathnéiri ag cruinnithe dirithe den Udards a fhoilsiii.

1 Rialachan (AE) 2018/1725 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 23 Deireadh
Fomhair 2018 maidir le daoine naduartha a chosaint i nddil le sonrai pearsanta a phroéisedil
ag institiaidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais agus maidir le
saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh.
45/2001 agus Cinneadh Uimh. 1247/2002/CE (IO L 295, 21.11.2018, Ich. 39).

2 Rialachdn (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
27 Aibrean 2016 maidir le daoine nadurtha a chosaint i ndail le sonrai pearsanta a
phroisedil agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear
Treoir 95/46/CE (An Rialachan Ginearalta maidir le Cosaint Sonrai) (IO L 119, 4.5.2016,
Ich. 1).
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(35)

(36)

(37)

Ar mhaithe le nios mo6 trédhearcachta agus chun a airithia go ndéanfar na hiarratai ar
aschur eolajoch a gheobhaidh an tUdaras a phroiseail ar bhealach éifeachtach, ba cheart

formaidi sonrai caighdeanacha a fhorbairt.

Ag féachaint don fthioras go mbeadh sé de cheangal ar an Udaras sonrai eolaiocha a storail,
lena n-airitear sonrai runda agus pearsanta, is ga a airithiti go ndéanfar an storail sin i

gcombhréir le hardleibhéal slandala.

Thairis sin, chun meastini a dhéanamh ar éifeachtacht agus ar éifeachtulacht na
bhforalacha éagstila a bhfuil feidhm acu maidir leis an Udaras, is iomchui freisin a fhorail
go ndéanfaidh an Coimisitin meastéireacht ar an Udarés I . Sa mheastdireacht sin ba
cheart, go hairithe, athbhreithnii a dhéanamh ar na ndsanna imeachta lena roghnaitear
comhaltai an Choiste Eolaioch agus na bPainéal Eolaioch, maidir leis an méid
trédhearcachta a bhaineann leo, a gcost-€ifeachtiilacht, agus a n-oiritnacht chun

neamhspleachas agus cumas a airithid, agus chun coinbhleachtai leasa a chosc.
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(38) Na staidéir, lena n-airitear tastalacha, a thiolacann oibreoiri gné mar thacaiocht le hiarratais
I , 1s ionduil go mbionn siad i gcomhréir leis na prionsabail a aithnitear go hidirndisiunta,
rud a thugann bonn aonfhoirmeach da gcailiocht go hairithe 6 thaobh in-atairgtheacht na
dtorthai de. Mar sin féin, tharlodh i gcasanna airithe go mbeadh fadhbanna ann maidir le
comhlionadh na gcaighdeén is intheidhme, amhail na caighdedin ata socraithe i dTreoir
2004/10/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle' né na cinn arna bhforbairt
ag an Eagraiocht Idirndisiunta um Chaighdednu, ionas gur ar an abhar sin is ann do
chorais idirndisiunta agus naisiunta chun an comhlionadh sin a thiora. Is iomchui, da bhri
sin, go rachadh an Coimisiun i mbun misin aimsithe firici chun measunu a dhéanamh
ar an gcaoi a gcuireann saotharlanna agus saordidi eile tastdla chun feidhme na
caighdedin dabhartha lena ndéantar tastilacha agus staidéir a chuirtear faoi bhraid an
Udardis mar chuid d'iarratas. D'fhdgfadh na misin aimsithe firici sin go bhféadfadh an
Coimisiun aon laigi a d'fhéadfadh a bheith ar an gcoras agus neamhchomhlionadh a
shainaithint agus féachaint lena leigheas, agus leibhéal breise rathaiochtai a chur ar fail
chun an pobal a chur ar a shuaimhneas faoi chéiliocht na staidéar. Bunaithe ar choncliidi
na misean aimsithe firici sin, d'fhéadfadh an Coimisiun bearta iomchui reachtacha a

mholadh darb aidhm comhlionadh na gcaighdedn abhartha sin a fheabhsu.

! Treoir 2004/10/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an 11 Feabhra 2004
maidir le comhchuibhiu dlithe, rialachdn agus fordlacha riarachdin i nddil le
prionsabail dea-chleachtais saotharlainne a chur i bhfeidhm agus i nddil lena gcur i
bhfeidhm a fhioru i gcds tastalacha ar shubstainti ceimiceacha (10 L 50, 20.2.2004,
Ich. 44)
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(39)

Chun comhleantinachas leis na hoiritinti i Rialachan (CE) Uimh. 178/2002 atathar a
bheartt a airithit, ba cheart least a dhéanamh ar na foralacha a bhaineann le rochtain
phoibli agus le cosaint faisnéise runda i Rialachan (CE) Uimh. 1829/2003!, i
Rialachan (CE) Uimh. 1831/20032, i Rialachan (CE) Uimh. 2065/20033, i

Rialachan (CE) Uimh. 1935/20044, i Rialachan (CE) Uimh. 1331/20083, i

Rialachan (CE) Uimh. 1107/2009¢ agus i Rialachan (AE) 2015/22837 agus i

dTreoir 2001/18/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle?®.

I (40) Chun a airithit go ndéanfar sainitilachtai earnala a chur san aireamh i ndail le faisnéis

runda, is ga na cearta dbhartha atd ag an bpobal maidir le trédhearcacht sa phroiseas
measunaithe rioscal a mheas os coinne na gceart ata ag iarratasoiri nd fogroiri I , ag cur
san aireamh chuspoiri sonracha dli earndla an Aontais chomh maith leis an taithi ata
faighte. D4 réir sin, is ga leasti a dhéanamh go hdirithe ar Rialachan (CE)

Uimh. 1829/2003, ar Rialachan (CE) Uimh. 1831/2003, ar Rialachan (CE)

Rialachan (CE) Uimh. 1829/2003 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

22 Mean Fomhair 2003 maidir le bia agus beatha atd géinmhodhnaithe (IO L 268,
18.10.2003, Ich. 1).

Rialachan (CE) Uimh. 1831/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

22 Meéan Fomhair 2003 maidir le breisedin lena n-usaid 1 gcothtl ainmhithe (10 L 268,
18.10.2003, Ich. 29).

Rialachén (CE) Uimh. 2065/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

10 Samhain 2003 maidir le blastain deataigh a usaidtear n6 a bheartaitear a isaid 1 mbianna
no6 ar bhianna (10 L 309, 26.11.2003, Ich. 1).

Rialachan (CE) Uimh. 1935/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 27
Deireadh Fomhair 2004 maidir le habhair agus earrai a bheartaitear a bheith 1 dtadhall le
bia agus lena n-aisghairtear Treoir 80/590/CEE agus Treoir 89/109/CEE (IO L 338,
13.11.2004, Ich. 4).

Rialachan (CE) Uimh. 1331/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle an

16 Nollaig 2008 lena mbunaitear nds imeachta comhchoiteann udaraithe maidir le
breiseain bhia, maidir le heinsimi bia agus maidir le blastdin bhia (IO L 354, 31.12.2008,
Ich. 1).

Rialachan (CE) Uimh. 1107/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle an

21 Deireadh Fomhair 2009 maidir le tairgi cosanta plandai a chur ar an margadh agus lena
n-aisghairtear Treoir 79/117/CEE agus Treoir 91/414/CEE 6n gCombhairle (IO L 309,
24.11.2009, Ich. 1).

Rialachan (AE) 2015/2283 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle an

25 Samhain 2015 maidir le bianna ntiiosacha, lena leasaitear Rialachan (AE)

Uimh. 1169/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, agus lena n-aisghairtear
Rialachdn (CE) Uimh. 258/97 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus
Rialachan (CE) Uimh. 1852/2001 6n gCoimisiun (I0 L 327, 11.12.2015, Ich. 1).

Treoir 2001/18/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 12 Méarta 2001 maidir
le horgédnaigh ghéinmhodhnaithe a scaoileadh d’aonghno sa chomhshaol agus lena n-
aisghairtear Treoir 90/220/CEE 6n gCombhairle (IO L 106, 17.4.2001, Ich. 1).
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Uimh. 1935/2004, ar Rialachdn (CE) Uimh. 1331/2008, ar Rialachan (CE)
Uimbh. 1107/2009, ar Rialachdin (AE) Uimh. 2015/2283 agus ar Threoir 2001/18/CE!,

chun forail a dhéanamh maidir le mireanna rianda de bhreis orthu siud a leagtar amach i

Rialachén (AE) Uimh. 178/2002.

Treoir 2001/18/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 12 Méarta 2001 maidir
le horgédnaigh ghéinmhodhnaithe a scaoileadh d’aonghno sa chomhshaol agus lena n-
aisghairtear Treoir 90/220/CEE 6n gCombhairle (IO L 106, 17.4.2001, Ich. 1).

8440/19 tam/CMG/lc 26
IARSCRIBHINN GIP.2 GA



41)

(42)

Ni dhéantar difear leis an Rialachdn seo do na cearta rochtana ar dhoiciméid a
chumhdaitear i Rialachdn (CE) Uimh. 1049/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus on
gComhairle' agus, maidir le faisnéis faoin gcomhshaol, na cearta a chumhdaitear i
Rialachdn (CE) Uimh. 1367/2006° agus Treoir 2003/4/CE 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gComhairle’. Nior cheart na fordilacha maidir le scaipeadh réamhghniomhach
a leagtar sios sa Rialachdn seo agus an measunu abhartha maidir le hiarraidh ar

rundacht na cearta da bhfordiltear leis na gniomhartha sin a theorannu in aon sli.

Chun coinniollacha aonfhoirmeacha a dirithiu maidir le Rialachdn (CE)

Uimh. 178/2002 a mhéid a bhaineann le plean gineardlta a ghlacadh le haghaidh na
cumarsdide maidir le riosca agus formdidi sonrai caighdednacha a ghlacadh, a chur
chun feidhme, ba cheart cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don Choimisiun. Ba
cheart na cumhachtai sin a fheidhmin i gcomhréir le Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 o

Pharlaimint na hEorpa agus é6n gComhairle’.

Rialachan(CE) Uimh. 1049/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle an
30 Bealtaine 2001 maidir le rochtain phoibli ar dhoiciméid (10 L 145, 31.5.2001,

Ich. 43).

Rialachan (CE) Uimh. 1367/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle an
6 Medan Fomhair 2006 maidir le foralacha Choinbhinsiun Aarhus maidir le Rochtain ar
Fhaisnéis, Rannphdirtiocht Phoibli i gCinnteoireacht agus Rochtain ar Cheartas in
Abhair Chomhshaoil a chur i bhfeidhm ar institividi agus comhlachtai an
Chomhphobail (10 L 264, 25.9.2006, Ich. 13)

Treoir 2003/4/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an 28 Eandir 2003
maidir le rochtain phoibli ar fhaisnéis ar an gcomhshaol agus lena n-aisghairtear
Treoir 90/313/CEE 6n gComhairle (10 L 41, 14.2.2003, Ich. 26).

Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle an
16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a
bhaineann leis na sasrai maidir le riali ag na Ballstdit ar fheidhmiu cumhachtai cur
chun feidhme ag an gCoimisiun (10 L 55, 28.2.2011, Ich. 13).
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(43) D'fhonn go mbeidh an Coimisiiin, na Ballstdit, an tUdaras agus na hoibreoiri gné in ann
dul in oiritiint do na ceanglais nua a shocraitear leis an Rialachan seo, agus chun a airithia
san am céanna go leanfaidh an tUdarés de bheith ag feidhmiu go rianuil, is ga forail a
dhéanamh maidir le bearta idirthréimhseacha le haghaidh chur i bhfeidhm an Rialachain

S€O.

(44) Os rud é go bhfuil ceapadh chomhaltai an Choiste Eolaioch agus na bPainéal Eolajoch ag
brath ar theacht i bhfeidhm an Bhoird Bainistiochta nua, is ga foralacha idirthréimhseacha
sonracha a dhéanamh ionas go bhféadfar sineadh a chur i dtéarma oifige reatha chomhaltai

an Choiste Eolaioch agus chomhaltai na bPainéal Eolaioch.

(45) Chuathas i gcomhairle leis an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai i gcomhréir le
hAirteagal 28(2) de Rialachan (CE) Uimh. 45/20016 Pharlaimint na hEorpa agus 6n

gComhairle!?,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Rialachan (CE) Uimh. 45/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

18 Nollaig 2000 maidir le daoine aonair a chosaint 1 ndail le proisedil sonrai pearsanta ag
instititidi agus comhlachtai an Chomhphobail agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den
sort sin (IO L 8, 12.1.2001, Ich. 1).).
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Airteagal 1
Leasuithe ar Rialachéan (CE) Uimh. 178/2002

Leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 178/2002 mar a leanas:
(1) in Airteagal 6, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

"4, Comhlionfaidh cumarsaid maidir le riosca na cuspoéiri agus urramoéidh si na prionsabail

ghinearalta a leagtar amach in Airtegail 8a agus 8b',
(2) 1 gCaibidil II, cuirtear an Roinn seo a leanas isteach:

ROINN la
CUMARSAID maidir le RIOSCA

Airteagal 8a

Cuspoiri na cumarsaide maidir le riosca

Agus na roil atd ag measinoiri riosca agus ag bainisteoiri riosca faoi seach 4 gcur san

aireamh, saothrofar leis an gcumarsdid maidir le riosca na cuspoiri seo a leanas:

(a) feasacht agus tuiscint ar na saincheisteanna sonracha atad & mbreithniti @ chur chun
cinn, lena n-diritear in éagsulachtai sa mheasunu eolaioch, le linn phroiseas na

hanailise riosca ina iomlaine;
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(b)

comhsheasmhacht, trédhearcacht agus soiléireacht a dirithin agus moltai &

ndéanamh maidir le moltai cinnti agus bainistithe riosca;

(c) bunus fonta, lena n-diritear, i gcds inarb iomchui, bunus eolaioch, a sholathar le
cinnti maidir le bainistit riosca a thuiscint;

(d) feabhas a chur ar éifeachtacht agus ar éifeachtulacht fhoriomlan na hanailise
riosca;

(e) tuiscint maidir le hhanailis riosca a chothu i measc an phobail, lena n-diritear
tuiscint ar churaimi agus freagrachtai na measundiri riosca agus na mbainisteoiri
riosca. chun muinin a mhéadu as an toradh a bheidh air;

(f) rannphairteachas iomchui tomhaltoiri, gnolachtai bia agus beatha, an lucht léinn
agus na bpadirtithe leasmhara eile go léir a dirithiu; I

(g) malarta iomchui trédhearcach faisnéise le pairtithe leasmhara a airithiu i dtaca leis
na rioscai a bhaineann leis an mbiashlabhra I s

(h) cur ar fdil faisnéise do thomhaltoiri maidir le straitéisi cosanta rioscai a dirithiu;
agus

(i)  cur leis an gcomhrac in aghaidh scaipeadh na faisnéise bréagai agus a bhfoinsi.
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Airteagal 8b

Prionsabail ghinearalta na cumarsaide maidir le riosca

Agus na rdil faoi leith atd ag measundiri riosca agus ag bainisteoiri riosca 4 gcur san

aireamh, bainfear an méid seo a leanas amach leis an gcumarsaid maidir le riosca:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

airitheofar go ndéantar an thaisnéis chruinn iomchui uilel a mhalarta I , 80
hidirghniomhach agus go trdthiiil leis na pdirtithe leasmhara uile, bunaithe ar

thrédhearcacht, oscailteacht agus freagrilacht;

cuirfear faisnéis thrédhearcach ar féil ag gach céim de phrdiseas na hanailise rioscai,
0 cheapadh na n-iarratas ar chomhairle eolaioch go solathar na hanailise riosca agus
glacadh na gcinnti maidir le bainistiu riosca, lena n-diritear faisnéis i nddil leis an
gcaoi ar thangthas ar chinnti maidir le bainistivu riosca; agus na gnéithe a

ndearnadh meas orthu;
cuirfear brath riosca na bpdirtithe leasmhara go léir san aireamh;
¢ascofar tuiscint agus idirphlé 1 measc na bpairtithe leasmhara go 1éir; agus

beidh si soiléir agus beidh rochtain uirthi, lena n-airitear acu siad nach bhfuil baint
dhireach acu leis an bproiseas né nach bhfuil cilra eolaiochta acu, agus san am
céanna urramdfar go cui na fordlacha dlithiiula is infheidhme maidir le rindacht

agus cosaint sonrai pearsanta.
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Airteagal 8c

An plean ginearalta le haghaidh na cumarsaide maidir le riosca

Glacfaidh an Coimisin, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, plean
ginearalta le haghaidh na cumarsaide maidir le riosca chun na cuspoiri a leagtar
amach in Airteagal 8a a bhaint amach, i gcomhréir leis na prionsabail ghinearalta a
leagtar amach in Airteagal 8b. Déanfaidh an Coimisiun an plean gineardlta sin a
nuashonru, ag cur san direamh an dul chun cinn teicniuil agus eolaioch agus an
taithi a fhaightear. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i
gcomhréir leis an nos imeachta da dtagraitear in Airteagal 58(2). Rachaidh an
Coimisiun i gcomhairle leis an Udards agus é ag ullmhii na ngniomhartha cur

chun feidhme sin.

Leis an bplean ginearalta don chumarsaid maidir le riosca, cuirfear creat comhthdite
cumarsaide maidir le riosca chun cinn a mbeidh ar na meastinoiri riosca agus na
bainisteoiri riosca cloi leis ar bhealach corasach comhleanuinach, ar leibhéal an

Aontais agus ar leibhéal naisitnta araon. Déanfar an méid seo a leanas leis:

(a) sainaithneofar na priomhthosca is ga a chur san direamh agus cineal agus

leibhéal na ngniomhaiochtai cumarséaide maidir le riosca ata de dhith 4 meas;
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(b)  na cinedlacha agus leibhéil éagsula gniomhaiochtai cumarsdide, agus na
priomhuirlisi iomchui agus na priomhchainéil iomchui a bheidh le husaid chun
criocha na cumarsaide maidir le riosca, a shainaithint, ag cur san aireamh na

riachtanas atd ag na grupai a bhfuiltear ag diria orthu; I

(c) sasrai iomchui chun comhordu agus comhoibri a dhéanamh a bhunu, d'thonn
comhsheasmhacht na cumarsaide maidir le riosca a neartil 1 measc measunoiri

riosca agus bainisteoiri riosca; agus

(d) sdsrai iomchui a bhunii chun idirphlé oscailte 1 measc tomhaltéiri, gnélachtai
bia agus beatha, an lucht léinn, agus na pairtithe leasmhara uile eile, mar aon

lena rannphdirteachas iomchui, a airithia.";

3) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir d'Airteagal 22(7):

"Gniomhdoidh sé i ndluthchomhar leis na comhlachtai inniula sna Ballstdit a dhéanann
curaimi ata cosuil le curaimi an Udaradis, agus, i gcds inarb iomchui, gniomhdoidh sé leis

na gniomhaireachtai abhartha de chuid an Aontais."’;
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(4) Leasaitear Airteagal 25 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"l.  Ainmneoidh gach Ballstadt comhalta agus comhalta malartach mar ionadaithe
air chuig an mBord Bainistiochta. Is i an Chomhairle a cheapfaidh na
combhaltai agus na comhaltai malartacha a ainmneofar ar an mbealach sin agus

beidh cearta votala acu.";
(b) cuirtear isteach na mireanna seo a leanas:

"la. Sa bhreis ar na comhaltai agus na comhaltai malartacha da dtagraitear i mir 1,

beidh na daoine seo a leanas ar an mBord Bainistiochta freisin:

(a) beirt chomhaltai agus beirt chomhaltai malartacha a cheapfaidh an

Coimisiun mar a ionadaithe, agus a mbeidh ceart votala acu.

(b)  beirt chomhaltai a cheapfaidh Parlaimint na hEorpa, agus a mbeidh ceart

voétala acu.
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(c) ceathrar comhalta agus ceathrar comhalta malartacha a mbeidh ceart
voétala acu agus a dhéanfaidh ionadaiocht ar leasanna na sochai sibhialta
agus an bhiashlabhra eadhon, comhalta amhain agus comhalta malartach
amhain 6 eagraiochtai tomhaltdiri, comhalta amhain agus comhalta
malartach amhdin 6 eagraiochtai comhshaoil neamh-rialtasacha,
comhalta amhéin agus comhalta malartach amhain 6 eagraiochtai
feirmeoiri, agus comhalta amhdin agus comhalta malartach amhdin 6

eagraiochtai tionsclaiochta.

Is i an Chombhairle a cheapfaidh na comhaltai agus na comhaltai malartacha
da dtagraitear i bpointe (¢) den chéad thombhir i gcomhairle le Parlaimint na
hEorpa ar bhonn liosta a tharraingeoidh an Coimisiun suas, agus a seoladh
chuig an gCombhairle. Beidh nios mo6 ainmneacha ar an liosta nd mar a bheidh
poist le lionadh. Seolfaidh an Chomhairle an liosta a chuirfidh an Coimisitn i
dtoll a chéile chuig Parlaimint na hEorpa, mar aon leis na doiciméid tagartha
abhartha. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa, a luaithe is féidir agus laistigh de
thri mhi 6n liostasin a fhail ar a dhéanai, a tuairimi a chur faoi bhraid na
Combhairle lena mbreithni(l, agus ceapfaidh an Chombhairle na comhaltai sin

ansin.
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Ib. Déanfar comhaltai agus comhaltai malartacha an Bhoird Bainistiochta a
ainmniu agus a cheapadh ar bhonn a gcuid taithi agus saineolais adbhartha i
réimse reachtaiocht agus bheartas an bhiashlabhra, lena n-diritear measiunu
riosca, agus diritheofar san am céanna go mbeidh saineolas abhartha ann
laistigh den Bhord Bainistiochta in abhair bhainistiochta, riarachdin,

airgeadais agus dhlithiula."';
(¢) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

"2.  Ceithre bliana a bheidh i dtéarma oifige na gcomhaltai agus na gcomhaltai
malartacha agus féadfar an téarma a athnuachan. Ni ﬂléadfarl téarma oifige
na gcomhaltai agus na gcomhaltai malartacha da dtagraitear i bpointe (c) den

chéad thomhir de mhir 1 a athnuachan ach aon uair amhain.";
(d) 1mir 5, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir:

"Mura bhfordiltear a mhalairt, gniomhéidh an Bord Bainistiochta tri thromlach da
chombhaltai. Déanfaidh na comhaltai malartacha ionadaiocht ar na comhaltai nuair

ata siad as lathair agus caithfidh siad vota thar a gceann.";
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(%) Leasaitear Airteagal 28 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:

"5. Is é an Bord Bainistiochta, ag gniomhu ar thogra 6n Stiurthé6ir Feidhmitichain,
a cheapfaidh na combhaltai sin den Choiste Eolaioch nach I combhaltai de na
Painéil Eolaiocha iad agus comhaltai na bPainéal Eolaioch le haghaidh téarma
oifige cliig bliana is féidir a athnuachan, tar éis glao ar 1€iriu spéise a bheith
foilsithe in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh, i bpriomhthoilseachdin abhartha
eolaiocha agus ar shuiomh gréasain an Udarais. Foilseoidh an tUdards an glao
ar léiriu spéise sin tar éis do na Ballstdit a chur ar an eolas maidir leis na

critéir agus na réimsi saineolais is ga. Maidir leis na Ballstdit:

(a) foilseoidh siad na glaonna ar léiriu spéise ar shuiomhanna gréasdin a
n-udards inniuil agus a gcomhlachtai inniula a dhéanann curaimi ata

costiil le curaimi an Udardis;

(b)  cuirfidh siad na heagraiochtai eolaiocha abhartha ata lonnaithe ar a

gcrioch ar an eolas;
(c) spreagfaidh siad iarrthdiri féideartha le cur isteach; agus

(d) glacfaidh siad aon bhearta iomchui eile chun tacu leis an nglao ar

léiriu spéise."'s
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(b) cuirtear na mireanna seo a leanas isteach:

"5a. Déanfar na comhaltai den Choiste Eolaioch nach comhaltai de na

Painéil Eolaiocha agus Comhaltai na bPainéal Eolaioch a roghnu agus a

cheapadhl 1 gcomhréir leis an nos imeachta seo a leanas:

(2)

(b)

Ar bhonn na n-iarratas a gheofar ar ghlao ar léiriu spéis, déanfaidh an
Stiurthoir Feidhmivuchdin dréachtliosta d'iarrthéiri oiriinacha a
tharraingt suas ar a mbeidh ar a laghad dha oiread an lion iarrthdiri a
mbeadh ga leo chun na poist ar an gCoiste Eolaioch agus ar na Painéil
Eolaiocha a lionadh agus seolfar an liosta chuig an mBord
Bainistiochta, lena léireofar an saineolas sonrach ildisciplineach a

theastaionn i ngach Painéal Eolaioch I .

ar bhonn an dréachtliosta sin, déanfaidh an Bord Bainistiochta
comhaltai an Choiste Eolaioch nach comhaltai de na Painéil
Eolaiocha iad agus comhaltai na bPainéal Eolaioch a cheapadh agus
tarraingeoidh sé suas sé an painéal iarrthoiri don Choiste Eolaioch

agus do na Painéil Eolaiocha.
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(©)

(d)

déanfar comhaltai an Choiste Eolaioch nach comhaltai de na
Painéil Eolaiocha iad agus comhaltai na bPainéal Eolaioch a roghnu

I agus a cheapadh bunaithe ar na critéir seo a leanas:
(1)  Ardleibhéal saineolais eolaioch;

(1) Neambhspleachas agus easpa coinbhleacht leasa 1 gcomhréir le
hAirteagal 37(2) agus le beartas neamhspleachais an Udarais agus
cur chun feidhme an bheartais sin maidir le comhaltai na

bPainéal Eolaioch;

(iii) Combhlionadh na riachtanas le haghaidh saineolas sonrach
ildisciplineach an Phainéil Eolaioch chuig a mbeidh siad le ceapadh

agus an réim teanga intheidhme.

i gcas ina mbeidh an saineolas eolaioch céanna ag iarrthdiri,
airitheoidh an Bord Bainistiochta go mbainfear an daileadh geografach is

fairsinge is féidir amach sna ceapachéinl .
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5b.

5c.

5d.

I gcas ina sainaithnionn an tUdaras go bhfuil saineolas sonrach ag teastail 6
Phainéal Eolaioch amhdin n6 6 phainéil éagsula, molfaidh an Stiurthoir
Feidhmiﬁchéinl don Bhord Bainistiochta, i gcomhréir leis an nds imeachta a
leagtar sios 1 mir 5 agus i mir 5a, comhaltai breise den Phainéal Eolaioch/de

na Painéil Eolaiocha abhartha a cheapadh.

Glacfaidh an Bord Bainistiochta, ar bhonn togra 6n Stitrthéir Feidhmitchain,
rialacha maidir le heagri mionsonraithe agus am na ndsanna imeachta a leagtar

amach i mir 5a agus i mir 5b.

I Staonfaidh na Ballstit agus fostéiri chomhaltai an Choiste Eolaioch agus
na bPainéal Eolaioch 6 aon treoir a thabhairt do na comhaltai sin den
Choiste Eolaioch no den bPainéal Eolaioch, no do na saineolaithe
seachtracha a bhionn rannphdirteach ina gcuid meithleacha, ar treoir i nach
mbeadh ag teacht le curaimi aonair na gcomhaltai né na saineolaithe sin no

le curaimi, freagrachtai agus neamhspledachas an Udardis.
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Se.

S

5g.

I Tacoidh an tUdaras le tascanna an Choiste Eolaioch agus na bPainéal
Eolaioch trina gcuid oibre a eagri, go hairithe an obair ullmhuchain a bheidh
le déanamh ag foireann an Udarais n ag eagraiochtai eolajocha naisiunta
ainmnithe da dtagraitear in Airteagal 36, lena n-airitear an t-eagruchan a
dhéanamh chun an deis a chur ar fail tuairimi eolaiocha a ullmhu lena

bpiar-athbhreithniti ag na Painéil Eolaiocha sula nglacfaidh siad iad.
Beidh uasmhéid de 21 chombhalta ar gach Painéal Eolaioch.

Beidh rochtain ag comhaltai na bPainéal Eolaioch ar oiliniint chuimsitheach

maidir leis an measunu riosca.'';

(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 9, pointe (b):

"(b) "Lion na gcomhaltai i ngach Painéal Eolaioch ach ni nios m6 na an lion uasta

da bhforéiltear i mir 5£.";
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(6) cuirtear isteach na hAirteagail seo a leanas:

"Airteagal 32a

Combhairle réamhthiolactha

1. I gcds ina bhfuil fordlacha i ndli an Aontais maidir leis an Udards do sholdthar
aschur eolaioch, lena n-diritear tuairim eolaioch, solathréidh foireann an Udardis
comhairle, arna hiarraidh sin ag iarratasoir n6 fogroir féideartha, i dtaca leis na
rialacha is intheidhme agus an t-inneachar até riachtanach don iarratas né don
fhogra, sula dtiolacfar é. Ni dochar an chomhairle sin a thabharfaidh foireann an
Udaréis don mheasunt a dhéanfaidh na Painéil Eolaiocha ina dhiaidh sin ar aon
iarratas no aon fhograi, agus beidh si neamhcheangailteach ina leith freisin. Vi
bheidh baint ag foireann an Udardis a chuireann an chomhairle ar féil in aon
obair ullmhuchdin eolaioch no teicniuil a bhaineann go direach no go hindireach

leis an iarratas no leis an bhfogra is abhar don chomhairle.

2. Foilseoidh an tUdarads treoir ghineardlta ar a shuiomh gréasdain maidir leis na
rialacha is infheidhme agus an t-inneachar ata riachtanach d’iarratais agus
fograi, lena n-diritear i gcds inarb iomchui treoir ghineardlta maidir le dearadh

staidéir riachtanacha.
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Airteagal 32b

Fogra a thabhairt faoi staidéir

1. Bundidh agus bainisteoidh an tUdards bunachar staidéar a choimisitinaigh
oibreoiri gno no a chuir oibreoiri gno i gcrich chun tacu le hiarratas no fogra a
bhfuil fordlacha ina leith i ndli an Aontais maidir leis an Udards do sholdthar

aschur eolaioch, lena n-diritear tuairim eolaioch.

2. Chun criocha mhir 1, tabharfaidh oibreoiri gné fogra don Udaras gan mhoill faoi
theideal agus raon feidhme an staidéir maidir le haon staidéar a dhéanfadh siad a
choimisiinu né a chur i gcrich chun tact le hiarratas né fogra, chomh maith le
fogra faoin saotharlann no saordid tastdala ata i mbun an staidéir, agus ddta

tosaithe agus an ddta pleandilte criochnaithe.

3. Chun criocha mhir 1, tabharfaidh saotharlanna agus saordidi tastala eile até suite san
Aontas fégra, gan mhoill, don Udaras faoi theideal agus faoi raon feidhme aon
staidéir a choimisiunoidh oibreoiri gné agus a dhéanfaidh saotharlanna den sort sin
no6 saoraidi tastala eile chun tacu le hiarratas n6 fogra, a dhata tosaithe agus an data
criochnaithe ata beartaithe don staidéar sin, chomh maith le hainm an oibreora gné a

choimisitnaigh an staidéar sin. .

Beidh feidhm ag an mir seo, mutatis mutandis, maidir le saordidi tastdla eile ata
lonnaithe i dtriu tiortha a mhéid a leagtar amach i gcomhaontuithe agus socruithe
dbhartha leis na triu tiortha sin, lena n-diritear amhail da dtagraitear in

Airteagal 49.
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Ni mheasfar iarratas no fogra a bheith baili né inghlactha, i gcas go bhfuil sé a
thacu ag staidéir nar tugadh fogra futhu roimhe sin i gcomhréir le mir 2 né mir 3,
ach amhdin md chuireann an t-iarratasoir noé an fogroir foras baili ar fdil maidir

le neamh-fhogra staidéar den sort sin.

1 gcas nar tugadh fogra faoi na staidéir roimh ré i gcomhréir le mir 2 no 3, agus i

gcas nar tugadh bonn cirt baili, féadfar iarratas no fogra a thiolacadh an athuair,

ar choinnioll go dtabharfaidh an t-iarrataséir né an fégréir fogra don Udards faoi
na staidéir , agus, go hdirithe, a dteideal agus a raon feidhme, an tsaotharlann no

an tsaordid tastala ata i mbun na staidéar, mar aon le dadtai tosaithe agus

criochnaithe beartaithe na staidéar.

Cuirfear tus le measunu ar bhailiocht no ar inghlacthacht an iarratais sin a
cuireadh isteach athuair sé mhi tar no an fhogra éis fogra a thabhairt faoi na

staidéir de bhun an dara fomhir roimhe.

Ni mheasfar iarratas no fogra a bheith baili no inghlactha, i gcds nach ndéantar
staidéir ar tugadh fogra futhu roimhe sin i gcomhréir le mir 2 né mir 3 a direamh
san iarratas no san fhogra, ach amhdin md chuireann an t-iarratasoir né an

fograir foras baili ar fdil maidir le neamhdireamh staidéir den sort sin.
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1 gcas nar tugadh fogra faoi na staidéir roimh ré i gcomhréir le mir 2 no 3, agus i
gcas nar tugadh bonn cirt baili, agus nar diriodh iad san iarratas no san fhégra
féadfar iarratas no fogra a thiolacadh an athuair agus i gcds ndr soldathraiodh
foras baili, féadfar iarratas no fogra a thiolacadh an athuair, ar choinnioll go
dtiolacann an t-iarratasoir no an fogroir na staidéir uile ar tugadh fogra futhu i

gcomhréir le mir 2 agus mir 3.

Cuirfear tus le measunu ar bhailiocht no ar inghlacthacht an iarratais nua no le

fogra sé mhi tar éis na staidéir a thiolacadh de bhun na fomhire roimhe seo.

6. I gcds ina mbraithfidh an tUdards, le linn a mheastinaithe ar riosca, nach
n-diritear staidéir ar tugadh fogra futhu i gcomhréir le mir 2 agus mir 3 go huile is
go hiomlan san iarratas no san fhogra comhfhreagrach, agus mura bhfuil foras
baili ann chuige sin, déanfar na teorainneacha ama is infheidhme lena
gceanglaitear ar an Udards a aschur eolaioch a sholdthar a chur ar fionrai. Beidh

deireadh leis an bhfionraiocht sé mhi tar éis sonrai uile na staidéar abhartha a

thiolacadh.

7. Ni dhéanfar an thaisnéis ar tugadh fogra fuithi a chur ar fail don phobal ach amhain 1
gcés ina bhfuil iarratas comhthreagrach I faighte agus tar éis don Udarés cinneadh a
dhéanamh 1 dtaca le nochtadh na staidéar a ghabhann leis 1 gcomhréir le

hAirteagal 38 agus Airteagal 39 go hAirteagal 39e.
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8.  Leagfaidh an tUdaras sios I na socruithe praiticitila chun foralacha an Airteagail seo
a chur chun feidhme, lena n-diritear na socruithe chun forais bhaili a iarraidh agus
dhéanamh poibli sna casanna da dtagraitear i mir 4, mir 5 agus mir 6. Beidhl na
socruithe sin 1 gcomhréir leis an Rialachédn seo agus le dli dbhartha eile de chuidl

an Aontais.

Airteagal 32¢

Combhairliuchan le triti pairtithe

1. I gcas ina ndéantar fordil i ndli dbhartha an Aontais gur féidir ceadu n6 udaru, lena
n-airitear tri bhithin fogra, a athnuachan, tabharfaidh an t-iarrataséir no fogroir
féideartha ar athnuachan fogra don Udarés faoi na staidéir até i geeist aige a
dhéanamh chun na criche sin, lena n-diritear faisnéis maidir leis an gcaoi a
ndéanfar na staidéir éagsula chun comhlionadh na gceanglas rialdla a dirithiu.
Tar éis do an fogra staidéar sin a fhéil, seolfaidh an tUdaras comhairlitichan le
pairtithe leasmhara agus leis an bpobal maidir leis na staidéir atd beartaithe i dtaca
leis an athnuachan, lena n-diritear maidir le dearadh beartaithe na staidéar. Ag cur
san direamh na notai trachta o na pdirtithe leasmhara agus on bpobal atd
dbhartha maidir le measunu riosca na hathnuachana ata beartaithe, cuirfidh an
tUdards comhairle ar fail maidir le hinneachar an iarratais at4 beartaithe ar
athnuachan n6 fogra, mar aon le dearadh na staidéar. Ni dochar an chombhairle a
thabharfaidh an tUdaras don mheasunt a dhéanfaidh na Painéil Eolaiocha ina dhiaidh
sin ar an iarratas n6 fogra ar athnuachan, agus beidh si neamhcheangailteach ina leith

freisin.
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2. Rachaidh an tUdaras i mbun comhairle le pairtithe leasmhara agus leis an bpobal ar
bhonn an leagain neamhrunda den iarratas n6 den fhogra arna chur ar fail don
phobal ag an Udaras i gcomhréir le hAirteagal 38 go hAirteagal 39¢, agus go direach
tar €éis nochtadh den sort sin chuig an bpobal, chun a shainaithint an bhfuil sonrai n6
staidéir abhartha eolaiocha eile ar fail ar an dbhar lena mbaineann an t-iarratas n6 an
fogra. I gcasanna a bhfuil udar cui leo, nuair is baol nach mbeifi in ann cui-aird a
thabhairt ar thorthai an chomhairliuichdin phoibli i gcomhréir leis an mir seo i
ngeall ar na spriocdhdtai is infheidhme lena gceanglaitear ar an Udards a aschur
eolaioch a sholadthar, féadfar sineadh suas le huastréimhse seacht seachtaine a
chur leis na spriocdhdtai sin. Ni dochar an mhir seo d'oibleagdidi an Udardis faoi
Airteagal 33 agus nil feidhm aici maidir le haon fhaisnéis thorliontach a chuirfidh na

hiarratasoiri n6 na fogroiri ar fail le linn an phrdisis mheastnaithe riosca.

3. Leagfaidh an tUdaras sios I ina rialacha inmheénacha an socru praiticiuil leis na
nésanna imeachta da dtagraitear san Airteagal seo agus in Airteagal 32a a chur chun

feidhme.
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Airteagal 32d

Staidéir fiorachain

Gan dochar don oibleagéid ar iarratasoéiri I sabhailteacht dbhair arna chur faoi choras

udaraithe a 1éiriu, féadfaidh an Coimisiun, i gctinsi eisceachtula ina mbionn conspoidi
tromchiiiseacha né torthai a thagann salach ar a chéile, iarraidh ar an Udaras staidéir
eolaiocha a choimisiunu a bhfuil sé mar chuspéir leo fianaise arna hiisdid ina phrdiseas
measunaithe riosca a thiort. Féadfaidh scéip na staidéar a choimisiinofar a bheith nios

leithne na an fhianaise ata le fiora.";
(7) Leasaitear Airteagal 38 mar a leanas:
(a) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"1. Cuirfidh an tUdaras a ghniomhaiochtai i gcrich le hardleibhéal trédhearcachta.

Déanfaidh sé an méid seo a leanas a phoibliu:

(a) clair oibre, liostai rannphdirtithe agus miontuairisci an Bhoird
Bainistiochta, an Fhoraim Chomhairligh, an Choiste Eolaioch agus

na bPainéal Eolaioch agus a ngrupai oibre;
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(b)

(©)

(d)

a aschur eolaioch go I¢ir, lena n-airitear tuairimi an Choiste Eolaioch
agus na bPainéal Eolaioch tar éis a nglactha, tuairimi mionlaigh agus
torthai comhairlitchan a redchtaladh le linn an phrdéisis measunaithe

riosca san direamh i gconai,

sonrai eolaiocha, staidéir agus faisnéis eile a thacaionn le hiarratais I ,
lena n-airitear faisnéis fhorliontach a sholathréidh, chomh maith le sonrai
eolaiocha agus faisnéis a thacaionn le hiarratai 6 Pharlaimint na hEorpa,
on gCoimisiun agus 6 na Ballstait ar aschur eolaioch, lena n-airitear
tuairimi eolaiocha, ag cur cosaint faisnéise rinda agus cosaint sonrai

pearsanta san aireamh, i gcomhréir le hAirteagal 39 go hAirteagal 39¢;

an fhaisnéis ar a bhfuil a aschur eolaioch bunaithe, lena n-airitear tuairimi
eolaiocha, ag cur cosaint faisnéise rinda agus cosaint faisnéis phearsanta
sonrai pearsanta san direamh, i gcomhréir le hAirteagal 39 go

hAirteagal 39e¢;
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(e)

$y)
(g

(h)

(1)

na dearbhuithe bliantila maidir le leasanna arna ndéanamh ag comhaltai
an Bhoird Bainistiochta, ag an Stitrth6ir Feidhmitchdin, agus ag
comhaltai an Fhoraim Combhairliuchéin agus an Choiste Eolaioch, agus
na bPainéal Eolaioch chomh maith le comhaltai a nGrapai Oibre, agus na
dearbhuithe maidir le leasanna arna ndéanambh 1 dtaca le mireanna ar

chlair oibre cruinnithe;
a staidéir eolaiocha i gcomhréir le hAirteagal 32 agus Airteagal 32d;
tuarascail bhliantuil ar a ghniomhaiochtai;

na hiarratai a fuarthas ¢ Pharlaimint na hEorpa, 6n gCoimisitin n6 6
Bhallstat ar thuairimi eolaiocha, a ditltaiodh né a modhnaiodh agus

réasunu an dialtaithe n6 an mhodhnaithe sinl s

achoimre ar an gcomhairle arna cur ar fail I ag an Udarés d'iarrataséiri
féideartha le linn na céime réamhthiolactha de bhun Airteagal 32a agus

Airteagal 32c.
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Déanfar faisnéis da dtagraitear i bhfomhir 1 a chur ar fail go poibli gan
mhoill, cé is moite d'fhaisnéis da dtagraitear i bpointe (c) di, a mhéid a
bhaineann le hiarratais, agus pointe (i) di, a chuirfear ar fdil go poibli gan

mhoill tar éis d'iarratas a mheas a bheith baili no inghlactha.

Déanfar an thaisnéis da dtagraitear sa dara fomhir a chur ar fail don phobal ar
chuid ar leith de shuiomh gréasain an Udarais. Beidh an chuid ar leith sin ar
fail go poibli agus inrochtana gan str6. Beidh na nithe abhartha ar fail lena

n-ioslodail, lena geur 1 gcld agus lena gcuardach 1 bhformaid leictreonach.";

(b) cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

"la. Ni dochar nochtadh na faisnéise da dtagraitear i bpointi (c), (d) agus (i) den

chéad thomhir de mhir 1 I don phobal don mhéid seo a leanas:

(a) I aon rialacha atda ann cheana maidir le cearta maoine intleachtila
lena leagtar amach teorainneacha maidir le husdid éagsuil na

ndoiciméad a nochtadh né a bhfuil iontu; agus,

(b) aon thoralacha a leagtar amach 1 ndli I an Aontais agus lena gcosnaitear
an infheistiocht arna déanamh ag nuélaithe agus an fhaisnéis agus na
sonrai a thacaionn le hiarratais dbhartha ar udaruithe 4 mbailiu acu

(‘rialacha maidir le heisiachas sonrai').
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Ni mheasfar gurb ionann nochtadh na faisnéise da dtagraitear 1 bpointe (c) den
chéad thomhir de mhir 1 don phobal agus cead na ceaduinas sainraite na
intuigthe chun na sonrai abhartha agus an thaisnéis dbhartha agus a n-inneachar
a usdid, a atairgeadh, né leas a bhaint astu ar aon sli eile a sharodh aon
rialacha maidir le cearta maoine intleachtitla no maidir le heisiachas sonrai,
agus ni an tAontas Eorpach freagrach as an isaid a bhaineann tria pairtithe
aisti. Airitheoidh an tUdards go dtabharfaidh na daoine a bheidh ag rochtain
na faisnéise abhartha gealltanais shoiléire no rditis shinithe chuige sin,

roimh an nochtadh.';

(¢c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

"3. Leagfaidh an tUdaras sios I na socruithe praiticiula chun na rialacha maidir le
trédhearcacht dé dtagraitear i mir 1, mir 1a agus mir 2 den Airteagal seo a chur
chun feidhme, ag cur Airteagal 39 go hAirteagal 39g agus Airteagal 41 san
aireamh.";
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(8) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 39:

"Airteagal 39
Rundacht

1.  De mhaolu ar Airteagal 38, ni phoibleoidh an tUdarés faisnéis ar iarradh go gcaithfi

1éi 1 modh rain ar na coinniollacha a leagtar sios san Airteagal seo.

2. Arnaiarraidh sin ag iarrataséir, ni fhéadfaidh an tUdaras a cheadii go gcaithfi i
modh ruin ach amhdin leis na mireanna faisnéise seo a leanas atd liostaithe sa
mhir seo, , i gcds ina dtaispednfaidh an t-iarratasoir go bhféadfadh nochtadh na

faisnéise sin dochar nar bheag a dhéanamh da leasanna.

(a) an préiseas monaraiochta no tairgthe, lena n-airitear an modh agus na gnéithe
nudlacha i ndadil leis sin, chomh maith leis na sonraiochtai teicnitla agus
tionsclaiocha eile a bhaineann go dluth leis an bprdiseas no leis an modh sin,

seachas faisnéis ata abhartha maidir leis an tsabhdilteacht a mheas;
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(b) naisc thrachtala idir tairgeoir né allmhaireoir agus an t-iarrataséir né sealbhoir

an udaraithe, i gcas inarb infheidhme;

(c) faisnéis trachtéla lena nochtar foinsit, sciar den mhargadh né straitéis ghné an

larratasora; agus

(d) comhdhéanamh cainniochtuil abhar na hiarrata, seachas faisnéis ata abhartha

don mheasunu sabhadilteachta.

3. Nidochar an liosta faisnéise da dtagraitear i mir 2 d'aon dli earndla I de chuid an

Aontais.
4. D'ainneoin mhir 2 agus mhir 3:

(a) I gcas ina bhfuil ga le gniomh prainneach chun slaintean duine, slainte
ainmhithe n6 an comhshaol a chosaint, amhail casanna éigeandala, féadfaidh

an tUdaras an fhaisnéis d4 dtagraitear i mireanna 2 agus 3 I a nochtadh.

(b) poibleofar, ina ainneoin sin, faisnéis atd mar chuid de choncluidi na n-aschur
eolaioch, lena n-airitear tuairimi eolaiocha, arna dtabhairt ag an Udaras, agus a
bhaineann le héifeachtai I intuartha ar shldainte an duine, ar shldainte

ainmhithe, né ar an gcomhshaol.";
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9) cuirtear isteach na hAirteagail seo a leanas:

"Airteagal 39a

larraidh ar randacht

1.  Agus iarratas 4 thiolacadh I ina mbeidh sonrai eolaiocha tacaiochta agus faisnéis
fhorliontach eile i gcomhréir le dli I an Aontais, féadfaidh an t-iarratasoir a iarraidh
go gcaithfear mar rin le codanna airithe den fhaisnéis sin i gcomhréir le
Airteagal 39(2) agus (3). Ag gabhail leis an iarraidh sin beidh réasunu ata
inthioraithe lena I¢iritear conas a dhéanfar dochar suntasach do na leasanna lena

mbaineann ma chuirtear an thaisnéis lena mbaineann ar fail don phobal i gcomhréir

le Airteagal 39 (2) agus (3).

2. I gcés ina ndéanfaidh iarratasoir iarraidh ar rindacht a chur isteach, solathréfar ann
leagan neamhrinda agus leagan rinda den thaisnéis arna tiolacadh i gcomhréir le
formaidi caighdeanacha sonrai, 1 gcés inarb ann do6ibh, de bhun Airteagal 39f. Ni
aireofar an thaisnéis a mheasann an t-iarratasoir a bheith riinda san direamh leis an
leagan neamhrinda ar bhonn Airteagal 39(2) agus (3) agus léireofar ann na
hditeanna inar scriosadh faisnéis den chinedl sin. Beidh an thaisnéis go 1éir arna
tiolacadh, lena n-airitear an thaisnéis a mheasfaidh an t-iarratasoir a bheith rianda, san
aireamh leis an leagan randa. An fhaisnéis ar iarradh go gcaithfi i modh ruin 1é1,
beidh si marcailte go soiléir sa leagan rinda. Léireoidh an t-iarratasoir go soiléir na

forais ar a bhfuil randacht 4 hiarraidh i leith na bpiosai éagsula faisnéise.
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Airteagal 39b

Cinneadh maidir le rundacht

1. Déanfaidh an tUdaras an méid seo a leanas:

(2)

(b)

(©)

an leagan neamhrinda den iarratas mar a thiolaic an t-iarrataséir € a chur ar
fail go poibli I gan mhoill a luaithe a mheasfar go bhfuil an t-iarratas sin

baili né inghlactha;

dul ar aghaidh, gan mhoill, le scrudu nithitil aonair ar an iarraidh ar randacht i

gcombhréir leis an Airteagal seo;

¢ a chur in 14l don iarrataso6ir 1 scribhinn go bhfuil sé beartaithe aige faisnéis a
nochtadh agus na cuiseanna leis sin a thabhairt, sula ndéanfaidh an tUdarés
cinneadh go foirmitil maidir leis an iarraidh ar rindacht. Mura n-aont6idh an
t-iarratasoir le measunt an Udarais féadfaidh an t-iarrataséir a thuairimi a chur
in 14l no a iarratas a tharraingt siar laistigh de dhé sheachtain 6n data ar a

dtabharfar fogra do faoi sheasamh an Udarais;
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(d)

(e)

cinneadh réastunaithe a ghlacadh maidir leis an iarraidh ar randacht, ag cur
bartlacha an iarratasora san aireamh, laistigh de 10 seachtaine 6n data a
bhfuarthas an iarraidh ar randacht i leith iarratas ar udart agus gan mhoill i
gcas sonrai forliontacha agus faisnéis thorliontach, fogra a thabhairt don
iarratasoir faoina chinneadh faisnéis a thabhairt maidir leis an gceart atd ag
an iarratasoir iarratas daingniuchdin a thiolacadh i gcomhréir le mir 2, agus
fogra a thabhairt don Choimisiun agus do na Ballstait, i gcds inarb iomchui,

faoina chinneadh sin; agus

poiblitl a dhéanamh ar aon sonrai breise agus ar aon thaisnéis bhreise nar
glacadh leis go raibh udar leis an iarraidh go gcaithfi 1¢i i modh rtin, ar a
luaithe dha sheachtain tar €is fogra a thabhairt don iarratasoir faoina chinneadh,

de bhun phointe (d).
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Laistigh de choicis tar éis an fogra a fhdil faoi chinneadh an Udardis i nddil leis
an iarraidh ar rundacht de bhun mhir 1, féadfaidh an t-iarratasdir iarratas
daingnitichdin a thiolacadh lena n-iarrfar ar an Udards a chinneadh a
athbhreithniu. Beidh éifeacht fhionraitheach ag an iarratas daingniuchdin.
Déanfaidh an tUdards forais an iarratais daingnitichdin a scrivdii agus glacfaidh
sé cinneadh réasunaithe ar an iarratas daingnivuchdin sin. Tabharfaidh sé fogra
don iarratasdir faoin gcinneadh sin laistigh de thri seachtaine tar éis an t-iarratas
daingniuchdin a thiolacadh agus direoidh sé sa fogra sin faisnéis faoi na
leigheasanna ata ar fdil, eadhon caingean os comhair Chuirt Bhreithiunais an
Aontais Eorpaigh (‘an Chitirt Bhreithiiinais’) in aghaidh an Udardis de bhun
mhir 3. Aon sonrai breise agus aon fhaisnéis bhreise ndr ghlac an tUdards leis go
raibh udar leis an iarraidh ar rundacht a rinneadh ina leith, poibleoidh an
tUdards iad ar a luaithe dhd sheachtain tar éis fogra faoin chinneadh réasiinaithe
an Udardis i nddil leis an iarratas daingniiichdin a thabhairt don iarrataséir de

bhun na mire seo.

D'fhéadfadh cinnti arna ndéanamh ag an Udaras de bhun an Airteagail seo a bheith
faoi réir caingne os comhair na Cuirte Breithitinais, ar na coinniollacha a leagtar sios
in Airteagal 263 agus Airteagal 278 den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais
Eorpaigh (CFAE), faoi seach.
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Airteagal 39¢
Athbhreithnia ar rindacht

Sula n-eiseoidh an tUdarés a aschur eolajoch, lena n-iritear tuairimi eolaiocha, déanfaidh
s¢ athbhreithnit an féidir faisnéis ar glacadh 1éi roimhe mar thaisnéis rianda a chur ar fail
don phobal mar sin f€in, i gcomhréir le point 4(b) d'Airteagal 39(4). Méas amhlaidh gur
féidir, leanfaidh an tUdaras an nos imeachta a leagtar sios in Airteagal 39b, ag a mbeidh

feidhm mutatis mutandis.

Airteagal 39d

Oibleagaidi maidir le rindacht

1.  Nuair a jarrfar air é, déanfaidh an tUdaras an fhaisnéis uile ata ina sheilbh a
bhaineann le hiarratas I no le hiarraidh ar aschur eolaioch 6 Pharlaimint na hEorpa,
on gCoimisiin, n6 6 na Ballstait, lena n-diritear iarraidh ar thuairim eolaioch, a chur
ar fail don Choimisiun agus do na Ballstdit, mura dtabharfar a mhalairt le fios 1 ndli

| sonrach de chuid an Aontais.
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2. Déanfaidh an Coimisiuin agus na Ballstait na bearta is ga ionas nach gcuirfear
faisnéis a gheobhaidh siad faoi dhli I an Aontais, ar iarradh go gcaithfi i modh rain
1¢i, ar f4il don phobal go mbeidh cinneadh déanta ag an Udaras faoin iarraidh ar
rundacht agus go mbeidh an cinneadh sin cinntitheach. Déanfaidh an Coimisiun agus
na Ballstait na bearta is ga freisin ionas nach gcuirfear ar fail don phobal faisnéis ar

thoiligh an tUdarés go gcaithfi i modh rin 1éi.

3. Ma dhéanann iarratasoir, I iarratas a tharraingt siar né mas rud ¢ go bhfuil iarratas
tarraingthe siar aige, urramoéidh an tUdarés, an Coimisitin agus na Ballstait randacht
na faisnéise I mar a cheadaigh an tUdarés i i gcomhréir le hAirteagal 39 go
hAirteagal 39f. Measfar an t-iarratas a bheith tarraingthe siar 6n trath a mbeidh an
iarraidh i scribhinn chuige sin faighte ag an gcomhlacht inniuil a fuair an t-iarratas
bunaidh. I gcés ina dtarraingeofar an t-iarratas siar sula mbeidh cinneadh deiridh
faoinl iarraidh ar rindacht glactha ag an Udards de bhun, i gcds inarb iomchui,
Airteagal 39b(1) né (2), ni dhéanfaidh, an Coimisitn, na Ballstait na an tUdaras an

fhaisnéis a bhfuil rindacht iarrtha ina leith a phoibliq.
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Beidh comhaltai an Bhoird Bainistiochta, an Stiurthoir Feidhmiuchain, comhaltai an
choiste eolaioch agus na bpainéal eolaioch chomh maith le saineolaithe seachtracha
atd ag glacadh pairt ina ngrapai oibre, comhaltai an Fhoraim Chombhairligh agus baill
foirne an Udarais, fit amhain nuair a bheidh deireadh lena gcuid dualgas, faoi réir

ceanglais na rundachta gairmiula da bhforailtear in Airteagal 339 CFAE.

Leagfaidh an tUdaras sios, i gcomhairliichdn leis an gCoimisivin, na socruithe
praiticitila do chur chun feidhme na rialacha maidir le rindacht a leagtar sios in
Airteagal 39, Airteagal 39a, Airteagal 39b, Airteagal 39¢ agus san Airteagal seo, lena
n-airitear aon socruithe a bhaineann le hiarratai ar rindacht a chur isteach agus a
laimhseail i dtaca le faisnéis ata le cur ar fail don phobal faoi Airteagal 38, agus ag
cur Airteagal 39f agus Airteagal 39g san direamh. I dtaca le hAirteagal 39b(2),
diritheoidh an tUdards go gcuirfear deighilt chui na gctiraimi i bhfeidhm chun na

hiarratais daingniuchdin a mheasunu.
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Airteagal 39¢

Sonrai pearsanta a chosaint

1.  Maidir le hiarratai ar aschur eolaioch, lena n-airitear tuairimi eolaiocha faoi dhli I an

Aontais, poibleoidh an tUdaras an méid seo a leanas i gconai:
(a) ainm agus seoladh an iarratasora;

(b) ainmneacha udair na staidéar ata foilsithe no até ar fail go poibli a thacaionn

leis na hiarratai sin; agus

(c) ainmneacha na rannphdirtithe agus na mbreathndiri go 1¢ir 1 gcruinnithe an
choiste eolaioch agus na bpainéal eolaioch, a meithleacha agus aon

chruinnithe meithle ad hoc eile ar an dbhar.

2. D'ainneoin mhir 1, measfar go ndéanfai dochar suntasach do phriobhaideacht agus
sladine daoine nadurtha a bhfuil baint acu le tastail ar ainmhithe veriteabracha n¢ le
faisnéis thocsaineolaioch a thail d4 nochtfai a n-ainmneacha agus a seoltai agus ni
chuirfear ar fail don phobal iad, murar sonrofar a mhalairt sna gniomhartha
tarmligthe dd dtagraitear i Rialachdn (AE) 2016/679" agus Rialachdn (AE)
2018/1725° 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle.

1 Rialachan (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle an 27 Aibrean
2016 maidir le daoine nadurtha a chosaint 1 ndail le sonrai pearsanta a phroiseail agus
maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear Treoir 95/46/CE
(An Rialachan Ginearalta maidir le Cosaint Sonrai) (IO L 119, 4.5.2016, Ich. 1).

2 Rialachan (4E) 2018/1725 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 23 Deireadh
Fomhair 2018 maidir le daoine nadurtha a chosaint maidir le proisedil sonrai pearsanta ag
instititidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais agus maidir le
saorghluaiseacht na sonrai sin, agus lena n-aisghairtear Rialachdan (CE) Uimh. 45/2001
agus Cinneadh Uimh. 1247/2002 / CE (10 L 295, 21.11.2018, Ich. 39).
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3.  Beidh feidhm ag Rialachan (AE) 2016/679 agus Rialachan (4E) Uimh. 2018/1725
maidir le proisedil sonrai pearsanta a dhéanfar de bhun an Rialachdin seo. Ni
usaidfear aon sonrai pearsanta a chuirfear ar fail don phobal de bhun Airteagal 38
den Rialachan seo agus an Airteagail seo ach amhdin chun trédhearcacht an
mheasunaithe riosca faoin Rialachan seo a airithiti agus ni dhéanfar tuilleadh
proiseéla orthu ar bhealach nach bhfuil ag teacht leis na criocha sin, i gcomhréir le
pointe (b) d'Airteagal 5(1) de Rialachan (AE) 2016/679 agus le pointe (b)
d'Airteagal 4(1) de Rialachan (AE) Uimh. 2018/1725, de réir mar a bheidh.
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Airteagal 39f

Formaidi caighdeanacha sonrai

1. Chun criocha phointe (c) d'Airteagal 38(1) agus chun a airithia go ndéanfar proiseail
éifeachtuil ar na hiarratai a gheobhaidh an tUdarés ar aschur eolaioch, glacfar
formaidi caighdeanacha sonrai I 1 gcomhréir le mir 2 den Airteagal seo chun deis a
thabhairt doiciméid a thiolacadh, a chuardach, a choéipeail agus a chur i gclo, ag
airithia, ag an am céanna, go gcomhlionfar na ceanglais rialala a leagtar amach i ndli

I an Aontais. Maidir leis I na formaidi caighdeanacha sonrai I sins
(a) nibunaithe ar chaighdedin dilsednaigh a bheidh siad;

(b) airitheofar leo idir-inoibritheacht, a mhéid is féidir, leis na modhanna ata ann

cheana le haghaidh sonrai a chur isteach;

(¢) beidh siad éasca le husdid agus oiriunaithe d'iisdid na bhfiontar beag agus

medanmhéide.

2. Leanfar na nésanna imeachta seo a leanas chun formaidi caighdeanacha sonrai || d4

dtagraitear 1 mir 1 a ghlacadh:

(a) tarraingeoidh an tUdaras suas dréachtthormdidi caighdednacha sonrai I chun
criocha na nésanna imeachta éagsula tdartichain I agus na n-iarratai abhartha

ar aschur eolaioch 6 Pharlaimint na hEorpa, 6n gCoimisiiin agus ¢ na Ballstait;
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(b) agus na ceanglais is intheidhme sna nésanna imeachta udartchain ¢agstla agus
creatai dlithitla eile agus tar ¢éis aon oiritnuithe riachtanacha, glacfaidh an
Coimisiun formaidi caighdednacha sonrai I tri bhithin gniomhartha cur chun
feidhme. Glacfar na gniomhartha cur chun feidhme sin i gcomhréir leis an nos

imeachta da dtagraitear in Airteagal 58(2);

(c) cuirfidh an tUdarés na formaidi caighdeanacha sonra, I de réir mar a ghlacfar

iad, ar fail ar a shuiomh gréasain;

(d) 1 gcés inar glacadh formdidi sonrai caighdeénachal de bhun an Airteagail seo,
ni dhéanfar iarratais na iarratai ar aschur eolaioch, lena n-airitear tuairimi
eolaiocha, 6 Pharlaimint na hEorpa, 6n gCoimisiin agus 6 na Ballstéitl a
thiolacadh ach amhain i gcomhréir leis na formaidi caighdednacha sonrai I

sin.

Airteagal 39¢g

Corais faisnéise

Beidh na cérais faisnéise a bheidh i bhfeidhm ag an Udaras lena shonrai a storail, lena
n-airitear sonrai rinda agus pearsanta, ceaptha ar bhealach ina dtabharfar rdathaiocht go
mbeidh aon rochtain air iomldn in-iniuchta agus go mbainfear amach na caighdedin is
airde slandala at4 oiriinach do na rioscai sldndéla ata i gceist, ag cur Airteagal 39 go

hAirteagal 39f san aireambh. I "
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(10) in Airteagal 40(3), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fombhir:

"Poibleoidh an tUdarés gach aschur eolaioch lena n-airitear na tuairimi eolaiocha arna
n-eisivint aige agus sonrai eolaiocha tacaiochta agus faisnéis eile i gcomhréir le

hAirteagal 38 go hAirteagal 39¢.";
(11) Leasaitear Airteagal 41 mar a leanasl :
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

1. D'ainneoin na rialacha maidir le rundacht da bhfordiltear in Airteagal 39 go
hAirteagal 39d den Rialachdn seo, beidh feidhm ag Rialachdn (CE)
Uimh. 1049/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle* maidir le

doiciméid ata i seilbh an Udardis.

Maidir le faisnéis ar an gcomhshaoll , beidh feidhm freisin ag Rialachan (CE)
Uimh. 1367/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle**l . Beidh
feidhm ag Treoir 2003/4/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus on
gComhairle*** maidir le faisnéis chomhshaoil ata ag na Ballstdit,
d'ainneoin na rialacha maidir le rundacht ghairminuil da bhfordiltear de

bhun Airteagal 39 go hAirteagal 39d.den Rialachan seo.

® Rialachdn (CE) Uimh. 1049/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus on
gComhairle an 30 Bealtaine 2001 maidir le rochtain phoibli ar

dhoiciméid de chuid Pharlaimint na hEorpa, na Comhairle agus an

Choimisiuin (10 L 145, 31.5.2001, Ich. 43).

wk Rialachan (CE) Uimh. 1367/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus on
gComhairle an 6 Medan Fomhair 2006 maidir le foralacha
Choinbhinsiun Aarhus maidir le Rochtain ar Fhaisnéis,
Rannphadirtiocht Phoibli i gCinnteoireacht agus Rochtain ar Cheartas i
gCursai Comhshaoil a chur i bhfeidhm ar institinidi agus ar

chomhlachtai Comhphobail (10 L 264, 25.9.2006, Ich. 13)

whok Treoir 2003/4/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle an 28

Eandir 2003 maidir le rochtain ag an bpobal ar fhaisnéis chomhshaoil
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agus lena n-aisghairtear Treoir 90/313/CEE on gComhairle (10 L 41,
14.2.2003, Ich. 26)";
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

"2.  Glacfaidh an Bord Bainistiochta leis na socruithe praiticivla chun
Rialachan (CE) Uimh. 1049/2001 a chur chun feidhme chomh maith le
hAirteagal 6 agus Airteagal 7 de Rialachdan (CE) Uimh. 1367/2006, faoin ...
[sé mhi tar éis dhdta theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo, lena
n-diritheofar go mbeidh rochtain chomh forleathan agus is féidir ar

dhoicimeéid ata ina sheilbh."';

(12) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 61:

"Airteagal 61
Clasal athbhreithnitchain

1.  Airitheoidh an Coimisitin go ndéanfar cur i bhfeidhm an Rialachain seo a

athbhreithniu go rialta.
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Faoin ... [cuig bliana tar éis data chur i bhfeidhm an Rialachain leasaithigh seo, agus
gach cuig bliana ina dhiaidh sin, déanfaidh an Coimisiiin meastdireacht ar
fheidhmiocht an Udarais a mheas i dtaca lena chuspoiri, lena shainordu, lena
thascanna, lena nésanna imeachta agus lena shuiomh i gcomhréir le treoirlinte an
Choimisitin. Cumhdofar freisin sa mheastoireacht sin tionchar Airteagal 32a ar
fheidhmiti an Udardis agus aird ar leith d tabhairt ar ualach oibre agus imscaradh
dbhartha na foirne, aon athrii i leithdhdileadh acmhainni an Udardis a
d'fhéadfadh tarli chun dochair do ghniomhaiochtai leas an phobail. Sa
mheastoireacht sin, féachfar ar an nga féideartha le sainord an Udarais a mhodhna,

agus féachfar ar na himpleachtai airgeadais a bheadh ag aon mhodhnti den sort sin.

Sa mheastoireacht da dtagraitear i mir 2, déanfaidh an Coimisiuin meastéireacht
go hdirithe ar ga creat eagraiochtuil an Udardis a nuashonru a thuilleadh i ndail
le cinnti maidir le hiarratai rundachta agus iarratais daingnivuchdin, eadhon tri

Bhord Achomhairc sonrach a bhuni no tri mhodh iomchui eile.

I gcas ina measfaidh an Coimisitin nach bhfuil udar a thuilleadh leis an Udarés
leanuint de shaothrii na gcuspdiri, an tsainordaithe agus na gctraimi ata sannta do,
féadfaidh sé¢ a mholadh foralacha dbhartha an Rialachdin seo a least dé réir n6 a

aisghairm.
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(13)

5. Déanfaidh an Coimisitin torthai a athbhreithnithe agus a mheastoireachtai faoin
Airteagal seo a chur faoi bhraid Pharlaimint na hEorpa, na Comhairle agus an bhoird

bainistiochta. Cuirfear na torthai sin ar fil don phobal.";
cuirtear isteach an t-Airteagal seo a leanas:

"Airteagal 61a

Misin aimsithe firici

I Rachaidh saineolaithe an Choimisitin i mbun misin aimsithe firici sna Ballstdit chun
measunu a dhéanamh ar chur i bhfeidhm na gcaighdedin dbhartha, i saotharlanna agus
saoraidi tastala eile, lena ndéantar tastadlacha agus staidéir a chuirtear faoi bhraid an
Udaréis agus iarratas 4 dhéanamh, chomh maith le comhlionadh an cheanglais fégartha
a leagtar amach in Airteagal 32b(3), faoin ... [ceithre bliana tar éis dhdta chur i
bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo].Faoin data sin, rachaidh saineolaithe an
Choimisiuin i mbun misin aimsithe firici chun measunu a dhéanamh ar an gcaoi a
gcuireann saotharlanna agus saordidi eile tastdala i dtriu tiortha na caighdedin sin i
bhfeidhm a mhéid a leagtar amach iad i gcomhaontuithe agus socruithe abhartha leis

na triu tiortha sin, lena n-diritear amhail da dtagraitear in Airteagal 49.
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Neamh-chomhlionadh a shainaithnitear le linn na misean aimsithe firici, tarraingeofar
aird na saotharlanna agus na saordidi tastdla eile ar a ndearnadh measunu air, agus
tarraingeofar aird an Choimisiiiin, na mBallstat agus an Udardis air freisin. Airitheoidh
an Coimisiin, an tUdards agus na Ballstdit go ndéanfar obair leantach chui ar neamh-

chomhlionadh den sort sin a sainaithniodh''.

Cuirfear toradh na misean aimsithe firici sin i lathair i dtuarascadil forléargais. Ar
bhonn na tuarascdla sin tiolacfaidh an Coimisiun togra reachtach, mds iomchui, go
hdirithe maidir le haon nosanna imeachta rialaithe ata riachtanach, lena n-diritear

iniuchtai'.

Airteagal 2
Leasuithe ar Rialachan (CE) Uimh. 1829/2003

Leasaitear Rialachédn (CE) Uimh. 1829/2003 mar a leanas:
(1) in Airteagal 5, leasaitear mir 3 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclaiochta tosaigh:

"Déanfar an t-iarratas a thiolacadh 1 gcomhréir le formaidi caighdednacha sonrai, 1
gcas inarb ann doibh de bhun Airteagal 39f de Rialachén (CE) Uimh. 178/2002, agus

beidh an méid seo a leanas ag gabhail leis:";
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)

(b)

(c)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (1):

"(1) sainaithint ar na codanna den iarratas agus aon thaisnéis thorliontach eile a
iarrfaidh an t-iarrataséir go gcaithfear 1¢i i modh ruin, lena ngabhann réasunu
atd inthioraithe, de bhun Airteagal 30 den Rialachan seo agus Airteagal 39 de
Rialachén (CE) Uimh. 178/2002;";

cuirtear isteach an pointe seo a leanas:

"(m) achoimre ar an sainchomhad i bhfoirm chaighdeanaithe.";

in Airteagal 6, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7:

117.

Déanfaidh an tUdarés, i gcomhréir le hAirteagal 38(1) de Rialachan (CE)

Uimh. 178/2002, a thuairim a chur ar fail don phobal, tar éis aon thaisnéis arna
haithint mar fhaisnéis rinda a scriosadh i gcomhréir le hAirteagal 39 go

hAirteagal 39e de Rialachan (CE) Uimh. 178/2002 agus Airteagal 30 den Rialachan
seo. Féadfaidh an pobal bartilacha a thabhairt don Choimisitn laistigh de 30 14 6n

bhfoilsia sin.";
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3) in Airteagal 10, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"l.  Arathionscnamh féin n¢ ar iarraidh 6n gCoimisiun n6 6 Bhallstat , eiseoidh an
tUdaras tuairim an bhfuil na coinniollacha a leagtar amach leis an Rialachan seo 4
gcomhlionadh go f6ill ag idart le haghaidh tairge dé dtagraitear in Airteagal 3(1)
den Rialachan seo. Tarchuirfidh sé an tuairim sin chuig an gCoimisiun, chuig na
Ballstait agus chuig sealbhoir an idaraithe laithreach. Déanfaidh an tUdaras, i
gcombhréir le hAirteagal 38(1) den Rialachan seo, a thuairim a chur ar fail don
phobal, tar éis aon fthaisnéis arna haithint mar fhaisnéis runda a scriosadh i gcomhréir
le hAirteagal 39 go hAirteagal 39e de Rialachan (CE) Uimh, 178/2002 agus
Airteagal 30 den Rialachan seo. Féadfaidh an pobal bartilacha a thabhairt don

Choimisiun laistigh de 30 14 6n bhfoilsiu sin.";
4) in Airteagal 11(2), cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclaiochta tosaigh:

"2.  "Déanfar an t-iarratas a thiolacadh 1 gcomhréir le formaidi caighdeanacha sonrai, 1
gcas inarb ann doibh de bhun Airteagal 39f de Rialachan (CE) Uimh. 178/2002, agus

beidh an méid seo a leanas ag gabhail leis:";
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(%) in Airteagal 17, leasaitear mir 3 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclaiochta tosaigh:

"Déanfar an t-iarratas a thiolacadh i gcomhréir le formaidi caighdednacha sonrai, i
gcas inarb ann doibh de bhun Airteagal 39f de Rialachan (CE) Uimh. 178/2002, agus

beidh an méid seo a leanas ag gabhail leis:";
(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (1):

"(I) sainaithint ar na codanna den iarratas agus aon fthaisnéis thorliontach eile a
n-iarrfaidh iarratasoir go geaithfear 1éi 1 modh rdin, lena ngabhfaidh réasunu
atd infhioraithe, de bhun Airteagal 30 den Rialachédn seo agus Airteagal 39 go
hAirteagal 39¢ de Rialachan (CE) Uimh. 178/2002;";

(c) cuirtear isteach an pointe seo a leanas:

"(m) achoimre ar an sainchomhad i1 bhfoirm chaighdeéanaithe.";
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(6) in Airteagal 18, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7:

"7. Déanfaidh an tUdarés, i gcomhréir le hAirteagal 38(1) de Rialachan (CE)
Uimbh. 178/2002, a thuairim a chur ar fail don phobal, tar éis aon fhaisnéis arna
haithint mar fhaisnéis riinda a scriosadh i gcomhréir le hAirteagal 39 go
hAirteagal 39¢ de Rialachan (CE) Uimh. 178/2002 agus Airteagal 30 den Rialachan
seo. Féadfaidh an pobal bartilacha a thabhairt don Choimisiun laistigh de 30 14 6n

bhfoilsiu sin.";
(7) in Airteagal 22, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"l.  Ar athionscnamh féin n¢ ar iarraidh 6n gCoimisiun n6 6 Bhallstat eiseoidh an
tUdaras tuairim an bhfuil na coinniollacha a leagtar amach sa Rialachan seo a
gcomhlionadh go f6ill ag tidaru le haghaidh tairge da dtagraitear in Airteagal 15(1).
Tarchuirfidh s¢ an tuairim sin laithreach chuig an gCoimisitin, chuig na Ballstait agus
chuig sealbhéir an tdaraithe. Déanfaidh an tUdaras, i gcomhréir le hAirteagal 38(1)
de Rialachén (CE) Uimh. 178/2002, a thuairim a chur ar fail don phobal, tar éis aon
fhaisnéis arna haithint mar fthaisnéis rinda a scriosadh i gcomhréir le hAirteagal 39
go hAirteagal 39¢ de Rialachén (CE) Uimh. 178/2002 agus Airteagal 30 den
Rialachén seo. Féadfaidh an pobal barulacha a thabhairt don Choimisitn laistigh de

30 14 6n bhfoilsit sin.";
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(8) in Airteagal 23, cuirtear an méid seo a leanas in ionad thoclaiocht tosaigh mhir 2:

"2.  "Déanfar an t-iarratas a thiolacadh i gcomhréir le formaidi caighdeanacha sonrai, i
gcas inarb ann ddibh de bhun Airteagal 39f de Rialachéan (CE) Uimh. 178/2002, agus

beidh an méid seo a leanas ag gabhail leis:";
9) In Airteagal 29, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1 agus mhir 2:

"l. Déanfaidh an tUdaras an t-iarratas ar Gidart, faisnéis dbhartha tacaiochta agus aon
fthaisnéis thorliontach a chuirfidh an t-iarratasdir isteach a phoibliti, chomh maith
lena thuairimi eolaiocha agus tuairimi 6 na hiidarais innitla dé dtagraitear in
Airteagal 4 de Threoir 2001/18/CE, 1 gcomhréir le hAirteagal 38 go hAirteagal 39e I
de Rialachan (CE) Uimh. 178/2002 agus ag cur Airteagal 30 den Rialachan seo san

jireamh.

2. Cuirfidh an tUdaréas Rialachan (CE) Uimh. 1049/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus
on gComhairle an 30 Bealtaine 2001 maidir le rochtain ag an bpobal ar dhoiciméid
Pharlaimint na hEorpa, na Comhairle agus an Choimisituin* i bhfeidhm agus iarratais

a laimhsedil aige ar rochtain ar dhoiciméid ata 1 seilbh an Udarais.";

* Rialachdan (CE) Uimh. 1049/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle
an 30 Bealtaine 2001 maidir le rochtain phoibli ar dhoiciméid de chuid
Pharlaimint na hEorpa, na Comhairle agus an Choimisiuin (10 L 145, 31.5.2001,
Ich. 43)
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(10) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 30:

"Airteagal 30
Rundacht

1. I gcomhréir leis na coinniollacha agus na nésanna imeachta a leagtar sios in
Airteagal 39 go hAirteagal 39¢ de Rialachan (CE) Uimh 178/2002 agus san
Airteagal seo;

(a) féadfaidh an t-iarratasoir iarraidh a thiolacadh lena mbeidh tidar infhioraithe ag
gabhail, go gcaithfear faoi riin le codanna airithe den fhaisnéis a taisceadh

faoin Rialachéan seo; agus

(b) déanfaidh an tUdarés an iarraidh ar randacht arna tiolacadh ag an iarrataséir a

mheas.

2. De bhreis ar na mireanna faisnéise da dtagraitear i bpointe (a), i bpointe (b) agus i
bpointe (c) d'Airteagal 39(2) de Rialachan (CE) Uimh. 178/2002 agus de bhun
Airteagal 39(3) de, féadfaidh an tUdaras caitheamh i modh rain leis an bhfaisnéis
seo a leanas a cheadu freisin, i gcds inar thaispedin an t-iarrthoir go bhféadfadh

nochtadh na faisnéise sin dochar ndr bheag a dhéanamh da leasanna:

(a) faisnéis faoi sheicheamh DNA, seachas i dtaca le seichimh a tisaidtear chun an

teagmhas trasthoirmithe a bhrath, a aithint agus a chainniocht(; agus
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(b) patrain phéruchain agus straitéisi porachain.

3. Usaid na modhanna braite agus atairgeadh na n-abhar tagartha, d4 bhforailtear faoi
Airteagal 5(3) agus Airteagal 17(3) chun an Rialachén seo a chur i bhfeidhm maidir
le horganaigh ghéinmhodhnaithe, leis an mbia n6 leis an mbeatha dé dtagraitear in
iarratas, ni dhéanfar an tsaid na an t-atairgeadh sin a shrianu le feidhmiu ceart

maoine intleachtla na ar aon sli eile.
4.  Nidochar an tAirteagal seo d'Airteagal 41 de Rialachan (CE) Uimh. 178/2002.".

Airteagal 3
Leasuithe ar Rialachéan (AE) Uimh. 1831/2003

Leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1831/2003 mar a leanas:
(1) Leasaitear Airteagal 7 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"l1. Déanfar iarratas ar udart da bhforailtear in Airteagal 4 den Rialachan seo a
sheoladh chuig an gCoimisitn, 1 gcomhréir le formaidi caighdednacha sonrai, i
gcas inarb ann doibh de bhun Airteagal 39f de Rialachan (CE)

Uimbh. 178/2002, ag a mbeidh feidhm mutatis mutandis. Tabharfaidh an
Coimisitn fogra do na Ballstait gan mhoill agus seolfaidh sé an t-iarratas chuig
an Udaras Eorpach um Shabhéilteacht Bia (d4 ngairtear an tUdarés anseo

feasta).";
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(b) 1 mir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c):

"(c) an t-iarratas agus aon fhaisnéis a chuirfidh an t-iarratasoir isteach a phoibliu I 1

gcomhréir le hAirteagal 18.";
(2) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 18:

"Airteagal 18

Trédhearcacht agus rundacht

1.  Déanfaidh an tUdaras an t-iarratas ar Gidaru, faisnéis dbhartha tacaiochta agus aon
fhaisnéis fhorliontach a chuireann an t-iarratasoir isteach a phoibliti, chomh maith
lena thuairimi eolaiocha, i gcomhréir le hAirteagal 38 go hAirteagal 39e| de
Rialachan (CE) Uimh. 178/2002, ag a mbeidh feidhm mutatis mutandis.

2. I gcomhréir leis na coinniollacha agus na nésanna imeachta a leagtar sios in
Airteagal 39 go hAirteagal 39¢ de Rialachan (CE) Uimh. 178/2002 agus san
Airteagal seo, féadfaidh an t-iarratasoir iarraidh a thiolacadh, lena mbeidh réasunu
atd infhioraithe ag gabhadil, go gcaithfear faoi rin le codanna airithe den thaisnéis a
tiolacadh faoin Rialachan seo. Déanfaidh an tUdaras an iarraidh ar randacht arna

tiolacadh ag an iarratasoir a mheas.
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3. De bhreis ar na mireanna faisnéise da dtagraitear in Airteagal 39(2) de
Rialachan (CE) Uimh. 178/2002 agus de bhun Airteagal 39(3) de, féadfaidh an
tUdaras caitheamh i modh rin leis na mireanna faisnéise seo a leanas a cheadi
freisin, i gcds inar thaispedin an t-iarrthoir go bhféadfadh nochtadh na faisnéise

sin dochar nar bheag a dhéanamh da leasanna:

(a) an plean staidéir le haghaidh staidéar lena léiritear éifeachtiilacht breisedin
beatha 6 thaobh aidhmeanna na huséaide dé bhfuil sé beartaithe mar a
shainmhinitear sin in Airteagal 6(1) agus in larscribhinn I a ghabhann leis an

Rialachan seo; agus

(b) sonraiochtai eisiontais na substainte gniomhai agus na modhanna ébhartha
anailise arna bhforbairt go hinmhednach ag an iarratasoir, cé is moite de na
heisiontais a mheastar a bhféadfadh éifeachtai dhiobhalacha a bheith acu ar

shldinte ainmhithe, ar shldinte an duine, n6 ar an gcomhshaol.

4.  Nidochar an tAirteagal seo d'Airteagal 41 de Rialachan (CE) Uimh. 178/2002.".
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Airteagal 4
Leasuithe ar Rialachan (CE) Uimh. 2065/2003

Leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 2065/2003 mar a leanas:

(1) Leasaitear Airteagal 7 mar a leanas:

(a) 1mir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c):

"(c) Déanfaidh an tUdards an méid seo a leanas:

(1)

(if)

fogra faoin iarratas a thabhairt, gan mhoill, don Choimisitin agus do na
Ballstait eile agus an t-iarratas, agus aon fhaisnéis thorliontach a

chuirfidh an t-iarratasoir isteach, a chur ar fail doéibh; agus

an t-iarratas, faisnéis dbhartha tacaiochta agus aon fhaisnéis fhorliontach
a chuirfidh an t-iarratasoir isteach a phoibliu I i gcomhréir le

hAirteagal 14 agus Airteagal 15.";

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

"4. "Foilseoidh an tUdaras treoir mhionsonraithe, tar éis an chomhaontaithe leis an

gCoimisiun, i dtaca le hullmhu agus taisceadh an iarratais, d4 dtagraitear 1

mir 1 den Airteagal seo, ag cur formaidi caighdeanacha sonrai san direamh, 1

gcés inarb ann doibh i gcomhréir le hAirteagal 39f de Rialachan (CE)
Uimh. 178/2002.";
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(2) in Airteagal 14, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"l. Déanfaidh an tUdarés an t-iarratas ar udaru, faisnéis abhartha tacaiochta agus aon
thaisnéis fhorliontach a chuirfidh an t-iarratasdir isteach a phoibliti, chomh maith
lena thuairimi eolaiocha, 1 gcomhréir le hAirteagal 38 go hAirteagal 39e| de
Rialachan (CE) Uimh. 178/2002.";

3) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 15:

"Airteagal 15
Rundacht

1. 1 gcomhréir leis na coinniollacha agus na nésanna imeachta a leagtar sios in

Airteagal 39 go hAirteagal 39¢ de Rialachan (CE) Uimh 178/2002:

(a) féadfaidh an t-iarratasoir iarraidh a thiolacadh, lena mbeidh tdar infhioraithe
ag gabhail, go gcaithfear faoi run le codanna éirithe den thaisnéis a tiolacadh

faoin Rialachéan seo; agus

(b) déanfaidh an tUdarés an iarraidh ar randacht arna tiolacadh ag an iarrataséir a

mheas.

2. Nidochar an tAirteagal seo d'Airteagal 41 de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002.".
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Airteagal 5
Leasuithe ar Rialachan (CE) Uimh. 1935/2004

Leasaitear Rialachéan (CE) Uimh. 1935/2004 mar a leanas:
(1) Leasaitear Airteagal 9 mar a leanas:
(a) 1mir 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c):
"(c) déanfaidh an tUdaras an méid seo a leanas gan mhoill:

(i)  fogra faoin iarratas a thabhairt don Choimisiun agus do na Ballstait eile
agus an t-iarratas, agus aon fhaisnéis thorliontach a chuirfidh an

t-iarratasoir isteach, a chur ar fail doibh; agus

(i) an t-iarratas, faisnéis abhartha tacaiochta agus aon fhaisnéis thorliontach
a chuirfidh an t-iarratasoir isteach a phoibliu I i gcomhréir le

hAirteagal 19 agus Airteagal 20.";
(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

"2.  Déanfaidh an tUdarés treoirlinte mionsonraithe a fhoilsit, tar éis comhaontt
leis an gCoimisiun, i dtaca le hullmhu agus taisceadh an iarratais, ag cur
formaidi caighdednacha sonrai san aireambh, 1 gcés inarb ann doibh 1 gcomhréir
le hAirteagal 39f de Rialachan (CE) Uimh. 178/2002, ag a mbeidh feidhm

mutatis mutandis.";
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(2) in Airteagal 19, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"l. Déanfaidh an tUdarés an t-iarratas ar udaru, faisnéis abhartha tacaiochta agus aon
thaisnéis fhorliontach a chuirfidh an t-iarratasdir isteach a phoiblit, chomh maith
lena thuairimi eolaiocha, i gcomhréir le hAirteagal 38 go hAirteagal 39¢ de
Rialachan (CE) Uimh. 178/2002, ag a mbeidh feidhm mutatis mutandis agus le
hAirteagal 20 den Rialachéan seo.";

3) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 20:

"Airteagal 20
Rundacht

1. I gcomhréir leis na coinniollacha agus na nésanna imeachta a leagtar sios in
Airteagal 39 go hAirteagal 39¢ de Rialachan (CE) Uimh. 178/2002 agus san
Airteagal seo:

(a) féadfaidh an t-iarratasoir iarraidh a thiolacadh, lena mbeidh udar infhioraithe
ag gabhail, go gcaithfear faoi run le codanna éirithe den thaisnéis a tiolacadh

faoin Rialachan seo; agus

(b) déanfaidh an tUdarés an iarraidh ar randacht arna tiolacadh ag an iarrataséir a

mheas.
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2. De bhreis ar na mireanna faisnéise da dtagraitear in Airteagal 39(2) de
Rialachan (CE) Uimh. 178/2002 agus de bhun Airteagal 39(3) de, féadfaidh an
tUdaras caitheamh i modh rin leis na mireanna faisnéise seo a leanas a cheadi
freisin, i gcds inar thaispedin an t-iarrthoir go bhféadfadh nochtadh na faisnéise

sin dochar nar bheag a dhéanamh da leasanna:

(a) aon thaisnéis arna solathar i dtuairisci mionsonraithe ar bhunsubstainti agus
meascdin a Gsaidtear chun an tsubstaint is abhar don udart a mhonar,
comhdhéanamh meascdn, dbhar n6 earrai ina bhfuil sé beartaithe ag an
iarratasoir an tsubstaint sin a usaid, modhanna monaraiochta na meascdn sin,
na n-abhar sin nd na n-earrai sin, eisiontais, agus torthai na tastala ascnaimh,

ach amhdin faisnéis ata abhartha do mheasunu sabhdilteachta,

(b) an trddmharc faoina ndéanfar an tsubstaint a chur ar an margadh chomh maith
le tradainm na meascdn, an abhair né na n-earrai ina n-usaidfear i, nuair is

iomchui; agus

(c) aon thaisnéis eile a mheastar a bheith runda laistigh de na rialacha sonracha

nds imeachta d4 dtagraitear i bpointe (n) d'Airteagal 5(1) den Rialachén seo.

3. Nidochar an tAirteagal seo d'Airteagal 41 de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002.".
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Airteagal 6
Leasuithe ar Rialachéan (CE) Uimh. 1331/2008

Leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1331/2008 mar a leanas:

(1) In Airteagal 6, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

"5. Déanfaidh an tUdaras an fhaisnéis bhreise arna solathar ag an iarratasoir a phoiblit
I 1 gcomhréir le hAirteagal 11 agus Airteagal 12.";

(2) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 11:
"Airteagal 11
Trédhearcacht
I gcas ina n-iarrfaidh an Coimisiun tuairim an Udarais i gcomhréir le hAirteagal 3(2) den
Rialachan seo, déanfaidh an tUdaras an t-iarratas ar Gidaru, faisnéis abhartha tacaiochta
agus aon thaisnéis fhorliontach arna solathar ag an iarratasoir a phoiblia gan mhoill,
chomh maith lena thuairimi eolaiocha, i gcomhréir le hAirteagal 38 go 39¢ I de
Rialachan (CE) Uimh. 178/2002. Poibleoidh an tUdaras freisin aon iarraidh a gheofar ar a
thuairim mar aon le haon sineadh ama de bhun Airteagal 6(1).";
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)

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 12:

"Airteagal 12
Rundacht

Agus an t-iarratas taiscthe, féadfaidh an t-iarratasoir iarraidh a thiolacadh, lena
mbeidh cosaint infthioraithe ag gabhail, go gcaithfear faoi run le codanna airithe den

fhaisnéis a tiolacadh faoin Rialachan seo.

I gcas ina mbeidh ga le tuairim an Udarais i gcomhréir le hAirteagal 3(2) den
Rialachan seo, déanfaidh an tUdaras an iarraidh ar rindacht arna tiolacadh ag an
larratasoir a mheasunt, i gcomhréir le hAirteagal 39 go 39¢ de Rialachan (CE) Uimh.

178/2002.

De bhreis ar na mireanna faisnéise da dtagraitear in Airteagal 39(2) de
Rialachan (CE) Uimh. 178/2002 agus de bhun Airteagal 39(3) de, féadfaidh an
tUdards caitheamh i modh riiin leis na mireanna faisnéise seo a leanas a cheadii
freisin, i gcds inar thaispedin an t-iarrthoir go bhféadfadh nochtadh na faisnéise

sin dochar nar bheag a dhéanamh da leasanna:

(a) igcas inarb infheidhme, aon fhaisnéis arna soldthar i dtuairisci
mionsonraithe ar bhunsubstainti agus bunullmhdidi agus ar an gcaoi a
n-usdidtear iad sin chun an tsubstaint is abhar don udaru a mhonaru, agus
aon fhaisnéis mhionsonraithe ar chinedl agus comhdhéanamh na n-abhar
no na dtairgi ina bhfuil sé beartaithe ag an iarratasdir an tsubstaint sin is
dabhar don udaru a usdid, ach amhdin faisnéis ata abhartha do mheastunu

sdabhdilteachta;
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(b) igcas inarb infheidhme, faisnéis mhionsonraithe anailiseach ar
athraitheacht agus cobhsaiocht bhaisceanna tdirgthe aonair na substainte
atd faoi réir an udaraithe ach amhdin faisnéis ata abhartha do mheasunu

sabhdilteachta.

4. 1 gcas nach mbeidh g4 le tuairim an Udarais i gcomhréir le hAirteagal 3(2) den
Rialachan seo, déanfaidh an Coimisitn an iarraidh ar rindacht arna tiolacadh ag an
iarratasoir a mheas. Beidh feidhm ag Airteagal 39, Airteagal 39a agus Airteagal 39d
de Rialachan (CE) Uimh. 178/2002 agus ag mir 3 den Airteagal seo mutatis

mutandis.

5. Nidochar an tAirteagal seo d'Airteagal 41 de Rialachan (CE) Uimh. 178/2002.".
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Airteagal 7
Leasuithe ar Rialachan (AE) Uimh. 1107/2009

Leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1107/2009 mar a leanas:
(1) Leasaitear Airteagal 7 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire de mhir 1:

"I Déanfaidh tairgeoir substainte gniomhai iarratas ar fhormheas substainte
gniomhai no iarratas ar leasu ar na coinniollacha a ghabhann le formheas substainte
gniombhai a chur faoi bhraid Ballstait, (an ‘Ballstat is rapdirtéir’), mar aon le
hachoimre agus sainchomhad iomlan, d4 bhforailtear i mir (1) agus mir (2)
d'Airteagal 8 den Rialachan seo, n6 cosaint ata réasunaithe go heolaioch ar an gcis
nar solathraiodh codanna airithe de na sainchomhaid sin, ar iarratas ¢ ina léireofar go
gcomhlionann an tsubstaint ghniomhach na critéir formheasa da bhforailtear in
Airteagal 4 den Rialachén seo. Déanfar an t-iarratas a thiolacadh i gcomhréir le
formaidi caighdeanacha sonrai, i gcas inarb ann doibh de bhun Airteagal 39f de

Rialachan (CE) Uimh. 178/2002, ag a mbeidh feidhm mutatis mutandis.";
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

"3.  Nuair a bheidh an t-iarratas 4 thiolacadh aige, féadfaidh an t-iarratasoir, de
bhun Airteagal 63, iarraidh a thiolacadh go gcaithfear faoi rin le faisnéis
airithe, lena n-airitear codanna airithe den sainchomhad, agus déanfaidh s¢ an

fhaisnéis sin a scaradh, go fisicitil, 6n bhfaisnéis eile.

Déanfaidh na Ballstait na hiarratais ar raindacht a mheas. Tar éis dul i
gcombhairle leis an Udaras, déanfaidh an Ballstat is rapéirtéir cinneadh i dtaobh

cén fhaisnéis a gcaithfear leis faoi rin, i gcomhréir le hAirteagal 63.

Tar éis dul i gcomhairle leis na Ballstdit, leagfaidh an tUdards sios socruithe

praiticiula chun leanunachas na measunuithe sin a dirithin."’;
(2) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 10:

"Airteagal 10

Rochtain phoibli ar na sainchomhaid

Cuirfidh an tUdaras, gan mhoill, na sainchomhaid d4 dtagraitear in Airteagal 8, lena n-
aireofar aon fhaisnéis fhorliontach arna solathar ag an iarratasoir, ar fail don phobal,
seachas aon fhaisnéis ar cheadaigh an Ballstdt is rapoirtéir go bhféadfai caitheamh i

modh ruin léi, I de bhun Airteagal 63.";
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3) In Airteagal 15, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"l. Déanfaidh tairgeoir na substainte gniomhai, trath nach déanai na tri bliana sula
rachaidh an formheas in éag, an t-iarratas da bhforailtear in Airteagal 14 den
Rialachan seo a thiolacadh do Bhallstat, agus cuirfidh sé c6ip de chuig an
gCoimisitn, chuig na Ballstait eile agus chuig an Udaras. Déanfar an t-iarratas a
thiolacadh i gcomhréir le formaidi caighdeanacha sonrai, i gcas inarb ann déibh de
bhun Airteagal 39f de Rialachan (CE) Uimh. 178/2002, ag a mbeidh feidhm mutatis

mutandis.";
4) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 16:

"Airteagal 16

Rochtain phoibli ar an bhfaisnéis don athnuachan

Déanfaidh an tUdaras, gan mhoill, aon iarraidh ar rindacht a mheas agus an fhaisnéis a
thiolacfaidh an t-iarrataséir faoi Airteagal 15 a chur ar fail don phobal chomh maith le
haon fhaisnéis fhorliontach eile a chuirfidh an t-iarratasoir isteach, seachas aon fthaisnéis ar
iarradh go bhféadfai caitheamh i modh rtin 1éi, agus a cheadaigh an tUdarés an caitheamh

sin de bhun Airteagal 63.

Tar éis dul i gcomhairle leis na Ballstdit, leagfaidh an tUdards socruithe praiticitila sios

chun leanunachas na measunuithe sin a airithin.";
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(%) In Airteagal 63, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 1, 2 agus 3:

1. Féadfaidh iarratasoir iarraidh a thiolacadh, lena mbeidh cosaint infhioraithe ag
gabhail, go gcaithfear faoi rin le codanna airithe den fthaisnéis a taisceadh faoin

Rialachan seo.

2. Ni théadfaidh an tUdaras caitheamh i modh ruin a cheadu ach I 1 dtaca leis na
mireanna faisnéise seo a leanas, i gcds inar thaispedin an t-iarrthdir go

bhféadfadh nochtadh na faisnéise sin dochar ndr bheag a dhéanamh da leasanna:

(a) faisnéis da dtagraitear in Airteagal 39(2) de Rialachdan (CE) Uimh.
178/2002;

(b) sonraiocht eisiontais na substainte gniomhai agus na modhanna bainteacha
anailise maidir le heisiontais sa tsubstaint ghniomhach mar a mhonaraitear i cé
is moite de mhodhanna maidir le heisiontais a mheastar a bheith dbhartha 6
thaobh na tocsaineolaiochta, na héiceatocsaineolaiochta né an chomhshaoil de

agus na modhanna bainteacha anailise maidir le heisiontais den sort sin;

(c¢) torthai bhaisceanna tairgthe na substainte gniomhai, lena n-airitear na

heisiontais; agus
(d) faisnéis faoi chomhdhéanamh iomléan tairge cosanta plandai.

"2a. I geds ina measfaidh an tUdards iarratais rindachta faoin Rialachdn seo, beidh
feidhm ag na coinniollacha agus na néosanna imeachta a leagtar sios in Airteagal
39 go hAirteagal 39e de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 agus i mir 2 den

Airteagal seo.
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2b. I gcas ina measfaidh na Ballstdit iarratais rundachta faoin Rialachdn seo, beidh

feidhm ag na ceanglais agus na nésanna imeachta seo a leanas:

(a) ni féidir caitheamh i modh riin a cheadu ach leis an bhfaisnéis ata liostaithe
i mir 2;
(b) igcas inar chinn an Ballstdt cé an fhaisnéis a gcaithfear léi faoi run,
cuirfidh sé an t-iarrataséir ar an eolas faoina chinneadh;
(c) déanfaidh na Ballstdit, an Coimisiin agus an tUdards na bearta is gd ionas
nach gcuirfear ar fail don phobal aon fhaisnéis ar ceadaiodh go gcaithfi i
modh ruin léi;
(d) beidh feidhm mutatis mutandis freisin ag Airteagal 39e de Rialachdan (CE)
Uimh. 178/2002;
(e) d'ainneoin mhir 2 agus phointe (c) agus phointe (d) den mhir seo:
(i) igcas ina bhfuil ga le gniomh prdainneach chun sldinte an duine,
slainte ainmhithe no an comhshaol a chosaint, amhail casanna
éigeanddla, féadfaidh an Ballstat an fhaisnéis da dtagraitear i mir 2 a
nochtadh;
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(i) poibleofar, ina ainneoin sin, faisnéis ata mar chuid de choncluidi an
aschuir eolaioch, arna dtabhairt ag an Udards, agus lena mbaineann
éifeachtai intuartha ar shlainte an duine, ar an tsldinte no ar an
gcomhshaol. Beidh feidhm ag Airteagal 39c de
Rialachan (CE) Uimh. 178/2002 sa chas sin;

(f) 1gcds ina ndéanfaidh an t-iarratasoir iarratas a tharraingt siar no ina bhfuil
iarratas tarraingthe siar aige, urramdoidh na Ballstdit, an Coimisiun agus an
tUdards an riindacht mar a ceadaiodh i gcomhréir leis an Airteagal seo. I
gcds ina dtarraingeofar an t-iarratas siar sula mbeidh cinneadh déanta ag an
mBallstat faoin iarraidh abhartha ar rundacht, ni dhéanfaidh na Ballstdit,
an Coimisiiin agus an tUdards an fhaisnéis a bhfuil rindacht iarrtha ina

leith a phoibliu.";

""3.  Nidochar an tAirteagal seo do Threoir 2003/4/CE* agus do Rialachdin (CE)
Uimh. 1049/2001** agus (CE) Uimh. 1367/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus on

gComhairle***.".

* Treoir 2003/4/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle an 28 Eandir 2003
maidir le rochtain ag an bpobal ar fhaisnéis chomhshaoil agus lena n-aisghairtear Treoir
90/313/CEE 6n gComhairle (10 L 41, 14.2.2003, Ich. 26 )"’;

wk Rialachadn (CE) Uimh. 1049/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle an 30
Bealtaine 2001 maidir le rochtain phoibli ar dhoiciméid de chuid Pharlaimint na hEorpa,
na Comhairle agus an Choimisiuin (10 L 145, 31.5.2001, Ich. 43 ).

***  Rialachdan (CE) Uimh. 1367/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle an 6
Medan Fomhair 2006 maidir le foralacha Choinbhinsiun Aarhus maidir le Rochtain ar
Fhaisnéis, Rannphdirtiocht Phoibli i gCinnteoireacht agus Rochtain ar Cheartas i
gCursai Comhshaoil a chur i bhfeidhm ar institinidi agus ar chomhlachtai Comhphobail
(10 L 264, 25.9.2006, Ich. 13 )

Airteagal 8
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Leasuithe ar Rialachén (AE) 2015/2283
Leasaitear Rialachan (CE) 2015/2283 mar a leanas:
(1) Leasaitear Airteagal 10 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"1. Is ar thionscnamh an Choimisitin nd tar éis iarratas chuig an gCoimisitn 0 iarratasoir
a thos6idh an nds imeachta lena n-udaraitear bia ntiosach a chur ar an margadh
laistigh den Aontas agus lena nuashonraitear liosta an Aontais da bhforailtear in
Airteagal 9 den Rialachan seo, i gcomhréir le formaidi caighdeanacha sonrai, 1 gcés
inarb ann do6ibh de bhun Airteagal 39f de Rialachan (CE) Uimh. 178/2002.
Déanfaidh an Coimisitin an t-iarratas a chur ar fail do na Ballstait gan mhoill.
Déanfaidh an Coimisiun achoimre den iarratas, bunaithe ar an bhfaisnéis da
dtagraitear i bpointe (a), i bpointe (b) agus i bpointe (e) de mhir 2 den Airteagal

seo, a chur ar fdil go poibli."';
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

"3. I gcas ina n-iarrfaidh an Coimisiun tuairim 6n Udaras Eorpach um Shabhailteacht Bia
(‘an tUdaras"), déanfaidh an tUdaras I an t-iarratas a phoiblit i gcomhréir le hAirteagal
23 agus tabharfaidh sé a thuairim faoi cibé acu a dhéanfar n6 nach ndéanfar difear do

shlainte an duine de dhroim an nuashonraithe.";
(2) I cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 15, mir 2:

""2.  Laistigh de cheithre mhi on dadta a gcuirfidh an Coimisiun fogra baili ar aghaidh i
gcomhréir le mir 1 den Airteagal seo, féadfaidh Ballstit né an tUdards agéidi cui-
réasunaithe i dtaobh sabhdilteachta a chur faoi bhrdid an Choimisiuin maidir leis
an mbia traidisiunta lena mbaineann a chur ar an margadh laistigh den Aontas. 1
gcds ina dtiolacfaidh an tUdards agdidi cui-réasiinaithe, poibleoidh sé, gan mhoill,

an fogra, de bhun Airteagal 23, a mbeidh feidhm aige mutatis mutandis."’;
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(3) Leasaitear Airteagal 16 mar a leanas:
(a) sachéad mhir, cuirtear an abairt seo a leanas isteach:

"Déanfar an t-iarratas a thiolacadh i gcomhréir le forméaidi caighdeanacha sonrai, 1 gcas

inarb ann do6ibh de bhun Airteagal 39f de Rialachan (CE) Uimh. 178/2002.",
(b) sadara mir, cuirtear an abairt seo a leanas isteach:

"Poibleoidh an tUdaras I an t-iarratas, an fhaisnéis abhartha tacaiochta agus aon

thaisnéis thorliontach arna solathar ag an iarratasoir i gcomhréir le hAirteagal 23.";
(4) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 23:
"Airteagal 23
Trédhearcacht agus rindacht

l. I gcas ina n-iarrfaidh an Coimisiun tuairim an Udarais i gcomhréir le hAirteagal 10(3)
agus Airteagal 16 den Rialachan seo, déanfaidh an tUdarés an t iarratas ar udaru,
faisnéis abhartha tacaiochta agus aon fhaisnéis thorliontach arna solathar ag an
iarratasoir a phoiblit chomh maith lena thuairimi eolaiocha, i gcomhréir le hAirteagal

38 go hAirteagal 39¢ I de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 agus leis an Airteagal seo.
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Agus an t-iarratas taiscthe, féadfaidh an t-iarratasoir iarraidh a thiolacadh, lena mbeidh
cosaint infhioraithe ag gabhail, go gcaithfear faoi riin le codanna airithe den thaisnéis a

tiolacadh faoin Rialachan seo.

I gcas ina n-iarrfaidh an Coimisitn tuairim an Udarais i gcomhréir le hAirteagal 10(3) agus
Airteagal 16 den Rialachan seo, déanfaidh an tUdaras an iarraidh ar rindacht arna tiolacadh
ag an iarratasoir a mheasunu, i gcomhréir le hAirteagal 39 go hAirteagal 39¢ de Rialachan

(CE) Uimh. 178/2002.

De bhreis ar na mireanna faisnéise da dtagraitear in Airteagal 39(2) de Rialachdan (CE)
Uimh. 178/2002 agus de bhun Airteagal 39(3) den Rialachdn sin, féadfaidh an tUdards
caitheamh i modh ruin leis na mireanna faisnéise seo a leanas a cheadu freisin, i gcds
inar thaispedin an t iarrthoir go bhféadfadh nochtadh na faisnéise sin dochar ndar bheag

a dhéanamh da leasanna:

(a) igcas inarb infheidhme, aon fhaisnéis arna soldathar i dtuairisci mionsonraithe ar
bhunsubstainti agus bunullmhdoidi agus ar an gcaoi a n usdidtear iad sin chun an
bia nuiosach is abhar don udari a mhonaru, agus aon fhaisnéis mhionsonraithe ar
chineadl agus comhdhéanamh na mbianna sonracha no na gcatagoiri sonracha bia
ina bhfuil sé beartaithe ag an iarratasoir an bia nuiosach sin a usdid, ach amhdin

faisnéis ata abhartha do mheasunu sabhdilteachta;

(b) i gcas inarb infheidhme, faisnéis anailiseach mhionsonraithe ar athraitheacht
agus cobhsaiocht bhaisceanna tdirgthe aonair, ach amhdin faisnéis ata abhartha

do mheasunu sabhdilteachta.
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I gcas nach n-iarrfaidh an Coimisitn tuairim an Udarais de bhun Airteagal 10 agus Airteagal
16 den Rialachén seo, déanfaidh an Coimisitn an iarraidh ar rindacht arna tiolacadh ag an
iarratasoir a mheas. Beidh feidhm le hAirteagail 39, 39a agus 39d de Rialachan (CE) Uimbh.
178/2002 agus de mhir 4 den Airteagal seo mutatis mutandis.".

6. Ni dochar an tAirteagal seo d'Airteagal 41 de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002.".
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Airteagal 9
Leasuithe ar Threoir 2001/18/CE
Leasaitear Treoir 2001/18/CE mar a leanas:
(1) in Airteagal 6, cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

"2a. Déanfar an fogra da dtagraitear i mir 1 a thiolacadh i gcomhréir le formaidi

caighdeédnacha sonrai, i gcas inarb ann doibh faoi dhli an Aontais";
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(2) in Airteagal 13, cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

"2a. Déanfar an fogra da dtagraitear i mir 1 a thiolacadh i gcomhréir le formaidi

caighdeanacha sonrai, i gcés inarb ann doibh faoi dhli an Aontais";
(3) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 25:

"Airteagal 25
Rundacht

1.  Féadfaidh an f(')grc')irl a iarraidh a thiolacadh don udaras inniuil go gcaithfear i modh
ruin le codanna airithe den fhaisnéis a tiolacadh faoin Treoir seo, ach dar infhioraithe

a thabhairt, i gcomhréir le mir 3 agus mir 6.

2. Déanfaidh an t-Gdarés innitil an iarraidh ar rindacht a tiolacadh ag an bhfogroir a

mheas I .
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3. Arnaiarraidh sin d'fhogréir, ni fhéadfaidh an t-idards inniuil a cheadu go gcaithfi i modh
ruineach leis nal mireanna faisnéise seo a leanas, ar thabhairt udair inthioraithe do sin, i gcds
ina dtaispeanfaidh an fogroir go bhféadfadh nochtadh na faisnéise sin dochar nar bheag a

dhéanamh da leasanna:

(a) mireanna faisnéise da dtagraitear i bpointi (a), (b) agus (c) d'Airteagal 39(2) de
Rialachan (CE) Uimh. 178/2002;

(b) faisnéis faoi sheicheamh DNA, seachas i dtaca le seichimh a usaidtear chun an

teagmhas trasthoirmithe a bhrath, a aithint agus a chainniocht; agus
(c) patrain phorachain agus straitéisi porachain.

4.  Cinnfidh an t-udaras inniuil, tar éis do dul i gcomhairle leis an bhfogroir, cén fhaisnéis a
bhfuiltear le caitheamh léi faoi run agus cuirfidh sé an fogrdoir ar an eolas faoina

chinneadh.

5.  Déanfaidh na Ballstdit, an Coimisiun agus na Coisti Eolaiocha abhartha na bearta
riachtanacha lena dirithiu nach ndéanfar faisnéis runda a dtabharfar fogra fiiithi no a

mhalartofar faoin Treoir seo a phoibliu.

6.  Beidh feidhm freisin, mutatis mutandis, ag fordlacha abhartha d’Airteagal 39e agus
d’Airteagal 41 de Rialachan (CE) Uimh. 178/2002.
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7. D'ainneoin mhir 3, mhir 5 agus mhir 6 den Airteagal seo:

(a) igcas ina bhfuil ga le gniomh prainneach chun sldinte an duine, sldinte ainmhithe
no an comhshaol a chosaint, amhail casanna éigeanddla, féadfaidh an t-udards

inniuil an fhaisnéis da dtagraitear i mir 3 a nochtadh; agus

(b) poibleofar, ina ainneoin sin, faisnéis ata mar chuid de choncluidi an aschuir eolaioch
on gCoiste Eolaioch (na Coisti Eolaiocha) abhartha, né concluidi na dtuarascdlacha
measunaithe a bhaineann le héifeachtai intuartha ar shldinte an duine, ar shldinte
ainmhithe no ar an gcomhshaol. Beidh feidhm ag Airteagal 39c de Rialachan (CE)
Uimh. 178/2002 sa chas sin.

8. 1 gcas ina dtarraingeoidh an fogroir an fogra siar, urramdoidh na Ballstdit, an Coimisiun
agus an Coiste Eolaioch abhartha no an Coiste Eolaioch (na Coisti Eolaiocha) dabhartha,
an rundacht mar a cheadaigh an t-udaras inniuil i i gcomhréir leis an Airteagal seo. I gcds
ina dtarraingeoidh an fogra siar sula mbeidh cinneadh déanta ag an udaras inniuil faoin
iarraidh abhartha ar rundacht, ni phoibleoidh na Ballstdit, an Coimisiun, agus an Coiste
Eolaioch (na Coisti Eolaiocha) abhartha, an fhaisnéis a bhfuil rundacht iarrtha ina

leith."';
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(4) in Airteagal 28, cuirtear an mhir 4 seo a leanas isteach:

"4. 1 gcas ina rachfar i gcomhairliachén leis an gCoiste Eolaioch (na Coisti Eolaiocha)
abhartha 1 gcomhréir le mir 1 den Airteagal seo, poibleoidh sé gan mhoill an f()gral ,
aon fhaisnéis dbhartha tacaiochta agus aon fhaisnéis thorliontach arna solathar ag an
bhf(’)gr(’)irl , mar aon lena thuairimi eolaiocha, cé is moite d'aon fhaisnéis ar
cheadaigh an t-uidards inniuil go gcaithfi léi i modh riiin 1 gcomhréir le I hAirteagal

25.".
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Airteagal 10

Bearta idirthréimhseacha

Ni bheidh feidhm ag an Rialachdin seo maidir le hiarratais I faoi dhli I an Aontais na le
hiarratai ar aschur eolaioch arna gcur faoi bhraid an Udarais roimh an ... [18 mi tar éis

dhata theacht i bhfeidhm an Rialachain seo].

Ar an 30 Meitheamh 2022, rachaidh téarma oifige chomhaltai sin Bhord Bainistiochta
an Udardis ("an Bord Bainistiochta") atd i seilbh oifige ar an ddta sin, in éag. D'ainneoin
na ndatai cur i bhfeidhm da dtagraitear in Airteagal 11, beidh feidhm ag an nos
imeachta a leagtar amach i bpointe 4 d'Airteagal 1, chun comhaltai a ainmniu agus a
cheapadh ar an mBord Bainistiochta ionas go gceadofar do na comhaltai a cheapfar

faoi na rialacha sin tus a chur lena dtéarmai oifige an 1 Iuil 2022.

D'ainneoin na ndatai cur i bhfeidhm da dtagraitear in Airteagal 11, cuirfear fad le
téarma oifige chomhaltai an Choiste Eolaioch agus na bPainéal Eolaioch ata i seilbh
oifige an 30 Meitheamh 2021, go dti go gcuirfidh comhaltai an Choiste Eolaioch agus
na bPainéal Eolaioch sin, a cheapfar i gcomhréir leis an nos imeachta roghniuichdin

agus ceapachdin a leagtar sios i bpointe 5 d'Airteagal 1, tus lena dtéarmai oifige.
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Airteagal 11
Teacht i bhfeidhm

Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an fichiu 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigiuil an

Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm aige 6n ...[18 mi tar éis dhata theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo]. Mar sin féin,
beidh feidhm ag pointi 4 agus 5 d'Airteagal 1 6n 1 Iuil 2022 i leith.

Beidh an Rialachéan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé intheidhme go direach

i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh in/sa...,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtaradn An tUachtardn
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